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ABSTRACT

This thesis 1is an attempt to present a phononlogical
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Hom-Nok Village, Tambol Tha-Mae-Lob, Mae-Tha District, Lamphun
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From the studv, there are 23 consonants, 24 vowels, and 5
tonrs. There are 5 tvpes of svllable; presyllable,maijor svllahle

and minor syllable.

Phonological words are monosyllabhic and polysvllabic.
Intonation 1is caused by tone of the final particles of

the statements to be falling or rising.
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CHAPTFR 1

INTRODICTION

1.1 General Informalt.ion on Lhe Karen

The Karen people are the Joargest tribal minority in
Thailand. They migrated 1into Thailand before other minorities
such as Akha, Lahu, Lisn, Hmong and Yso. It has been suggested
that the original habhitat of the Karen is in the land of Tibet
and the Gohi Desert, but there are more references to the fact
that the Karens have been seltled in Burma for a long time. 1t
was about the 18th cenbury that the Karens crossed the Salween
River in Burma and, from there into the northern and Lhe western
regions of Thailand. They are plains as well as hill dwellers.
Their setllements in Burma are in Lhe low flat plains of the
Irravaddy, Sittang and Salween deltas, and extending inko the

plain of Tenasserin.

Karen in Thailand can be found i®w the central plains
reqgion but the majority of them are in the northern and western.

hill areas.

According to the Tribal Research Inshitute(1990:5), Lhere
are approximately 275,354 Karen people in Thailand. This nunber
constitutes 49.67% of the total hilltribe population 1in the
country. The 9 major hilltribe groups in Thailand are = Karen.

Hmong, TLahu, Lisu, Yao, Akha, Lua, Thin and Khnmu.



o

Karens are generally eclassified into four major sub-groups.

1. Sgaw Karen (S’saw, Skaw) or /palapo colkos/ as they call them-
selves. They are also known in Thai as "Yang Xhao"(White Karen)
and called by Lhe Burmese "Bama Kayin"(Bnrmese Karen). In Burma,
thev are more widely distributed throughout the Irrawaddy and
Sittang delta area. 1In Thailand, they are widely distributed in
t.he western and the norbhern region alons the Thai-Burmese border

in the north downwards to the south.

2. Pwo Karen (Pho,Po,P’wo,Pro or Phlong) or /pakapo pVYo/ as they
call themselves. Some Thai people call them "“Yang Dang" (Red-
Karen) or "Taliang Kayin" (Mon Karen) as called by the Burmese.
In Purma, they are concentrated in the Irrawaddy delta and
nort.hern Tenasserim. In Thailand, they are found nearby the Sgaw

setl,lements. The name "Pwo Karen" will be used in this study.

R. Bwe Karen (Bre, B’ghwa) or "Kayah" as the Burmese call then.
In Burma, they are in Kayah State : an area in the southern Shan

Stales. They are found 1in northern Thailand, especially in

Changual .Mae-Hone-Son and Changwat Chiangmai. oL

4. Taungthu Karen (Pa-0) "Pa-o" as they c¢all themselves and

"taungbhu" (which means hillman) as called by the Burmese. In
Burma, bLhey are in the soubhwestern portion of the Shan States,
and east of the Gulf of Martaban in Tenasserim. They are few in
Thailand, mostly found in the north.

These four groups of the Karens dress alike. The
difference can be known from their languasges. Joseph R. Cooke, and
Others stabe that = the Sgaw languase is " a language which is
unintelligible to the vast majority of Phlong in Thailand”.

{in Smalley 1976:189)
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1.2 Language Affiliation

Althongh the Karen languases are different from other
Tibeto-Burman langnages in certain aspects, many linguisls now
accept that tLhe Karen lancuases are still in the Tibeto-Burman

family.

G.H. Luce (1959:9) states that:

There is no doubt whatever, in my opinion, that
Karen is basically a Tibeto-Burman language, akin
in origin to Burmese, though Burmans and Xarens
have followved widely different routes to meet once

again in the plains of Burma.

Karen lingnistic affiliation is not definitely established,

however, as it is mentioned in Lebar and Others (1964:58) :

Although the Karen group of language is usually
placed within the Sino-Tibetan stock, its position.
therein has remained in doubt. Shafer(1955:107-08)
would assiegn them to a Karenic division of Sino-
Tibetan. A recent Jjudgement by Luce is that Karen
is most closely affiliated with the Tibetan-Burman

languages,...

Benedict (1972) placed Karen outside the Tibeto-Burman

stock but still within the large Sino-Tibetan superstock.



SINO-TIBETAN

TIBETO-KAREN CHINESE
TIBETO-BURMAN KAREN
Tibeto-Kanauri_
AN
Lepcha_ \\\ _Gyarung(7)
~ - N \ ///
Bahing-Vayw ——— -- KACHIN |------- Burnese—L?lo
. I
Newar1l //;q : i ~ /
27 ~ I
// ;7 ; ! \\ {
i /7 | ! N !
Abor-Miri-Dafla/ ! ' ' AN /
/ | ! ~ i
/ i | 1 . ~ .
_/Xonyak |  Lhish Nuhg (ish)
- |
//// : Taman Trung
// } \
Bodo<Garo |
i
1 -
i
KukiLNaga
Hikir
Meithei
Hru

Fisure 1 : Schemalic chart of Sino-Tibetan groups

Source : adapted from Benedict (1972:86)



1.3 Geosraphiral Toecation

1.2.1 Pvo Karen in Thailand

Pwo Karen is one of Lhe sub-divisions of Karen who
migrated from Burma inLo the northern and western parts of

Thailand.

Based on information from Tribal Welfare Division
officials, a roush estimate of the DPwo Karen 1is about 100,000.
They are settled in 12 provineces of Thailand : Prajuap-khirikhan,
Petchaburi, Ratchaburi, Kanchanaburi, Suphanburi, Uthaithani, Tak,

Phrae, Chianemai, Lampang, Lamphun, Machongson and Chiangrai.

P'vo Karen and Sgaw Karen are the two largest groups.
They live near each olher. Sometimes they live in the sane
village, and often they intermarry. However, in the central and
the southern provinces below Tak province, the majority of the
Karen living there are DPwo Karen. Overall, the number of the
Sgaw Karen is lareger than . that of the Pwo,_both. in Thailand and.

in Burma. e

Some of bthe Karen have very limited contact with Thais
and other groups because some of the Karen live in mountainous
areas. In general though, they are very conscious of their ethnic
identity, custom, religion and langnage, which is different from

that of the Thai people.



1.3.2 Karens in Lamphun

Lamphun is a province in the north of Thailand. It
is adjacent Lo Chiangmai in the north and the west. Tak lies to
the south and Lampangs in the east. Lamphun occupies an area of
4,505.9 square kilometbres (2,818,176 rais). It is 729 kilometres
from Banglkok by Phaholvobhin Road or 689 kilometres by Asia Road
and 729 kilometres hv railroad. Lamphun is situated in the
platean abt the average heisht of 450-1,000 metres above sea level.
The land is comprised of plateaus, plains and mountains and the

climate is fairlv warm.

The Karens in Lamphun are of the Sgaw and Pwo sub-groups.
The Sgawv are found only in Illnay-Tom village, Tambon Na-Saay.
Li Distriet. All of the ot.her Karen villases in Lamphun are Pwo.

(Phananjavananda 1983:7).

According to The Hilltribe Welfare and Development Centre,
Changwat, Lamphun ¢1992), the total population of Karen in Lumphun

is 23,645,(7,466 in Li District, 4,577 in Mae-Tha District, 2,240

in Ban-Hong Dislricl and 9,362 in Thung-Hua-Chang District).

1.3.3 Karens in Huav-Hom-Nok Village.

- Geographical features and Historical baclhground

Huay-Hom-Nolk is a Karen village established more than 150
vears ae¢o. It is situated in Tambon Tha-Mae-Lob, which was
recently changed from Tambon Tha-Khum-Ngen, Mae-Tha District, 55
kilomebres from Hae-Tha District and 50 kilometres from Muang

District,.



1t is  surrounded bv mountains. There is a small stream in the
village. Before this villase was established, the Karens were
more widely distributed in Mae-Tha District and Thuns-Hua-Chang
Distriect. Then, they moved Lo another place after a plasue. Two
groups of the Karens established new villages in the north and in
the south of Huay-lHom village. The village in the north, which
was on the left bank of the river, is called "Ban Huay-Hom-Nai',
and the village in the soulh, which was on the opposite side, is

called "Pan Huay-Hom-Nol'".
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Figure 2 : Pwo Karen’s house in Huay-Hom-Nok

- Population

According to a teacher at Huay-Hom-Nok school, the popu-
--tation irn-this-willage--is -378,-consisting of .-124 male adults, 113 _.
female adults, 86 boys and 49 girls. Most of them are Pwo Karen,
only 4-5 people are northern Thais who have intermarried into the
village.

Some of the Pwo Karen in this village have more contact
with the surrounding Thai communities. Most of them have been
recognized as Thai citizens. Their children go to Thal government
school. HMoreover, they accept the Thai political svstem and most
of the government’s development projects. Also, the adults trade

with the Thais or work as labourers for the Thais.



- Occupat ion

Most, of the Karens at Huay-Hom-Nok wvillase are farmers.
They cultivate upland fields and harvest crops from the forest.
They shift their cropping areas from place to place around Lheir
village. They will cut trees and bura them so as to provide them-
selves with cultivated lands. After 4-5 years they will retuvn
to a place that was previonsly used. They mainly grow rice, but
they also srow other crops such as, vegetables(lettuce, potatoes,
pumpikins, onion. garlic, chilies, spices) taros, yams, sugarcane
and fruits (papayas, corns. beans and bananas) tobacco (most of
the men, women and children smoke cigarettes or pipes) and some
cot.ton as well. Now, however, thev mostly buy rayvon instead of
srowing cotton becsuse it comes in many colors and is easy to
weave. DPwo women weave clobh (bag,blouse,skirt) for their family.
Weaving is done on sinple back-strap looms using a single:;arp

t.echnique. The Karens at Hunay-Hom-Nok are also good at hunting.

- Dress

Women, from childhood to youth, wear white cotton sack
dresses {(now Lhey wear manv colored sack dresses). The dress is
simply made by shtitching together Ilengthwise two rectangular
pieces of cloth of ankle length, leaving spaces for the neck and
arms. The dress then is embroidered with Job’s tears and colored

lines around the neck, arms and along the shoulders.



The girls wear this white dress until thev gset married
and then change to a red dress. This red dress is wusuallv
reserved for married women. The red dress consists of a sarong
and a sleeveless blouse. Their dresses are beautifully designed

to indicate their own individual characteristics.

As for males, little boys wear a white sack with pink
lines like the girls, but without the embroiderv. When they
become older, they wear a sarong like the adults 'now they wear
like Thai boys and Thai farmers). In the past, both men and
women liked to wear +tattoo on their skin, especially, on their
legs, ankles and hands because they believed that it was very

attractive to others.

Figure 3 : Karen girls in sack dress
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Figure 4

*
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A Karen housewife’s dress

: Karen boys

Figure 5
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Figure 6 : An old Karen man

- Relig{on

All the Karens in Huay-Hom-Nok still believe in several
kinds of spirits, (such as natural spirits that inhabit rocks,
trees,water,paddies, mountains or valleys and inanimate objects 3
ancestral spirits and house spirits). Each Karen house has a
three-stone fireplace which is used for paying respect to the
spirits. They believe that the spirits are the cause of sickness.
Hence, they have to make offerings to the house or the ancestral
spirits when they get sick. Moreover,the ancestral spirit will be
angry, if lovers have premarital sexual relationships. According

to thier belief and the rule of the village, a man who does such
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a Lhing has to make offerines Lo the spirits so as Lo apologize
to the spirits and the woman. Folveamus marriages is not
permitted in this community. There is a small number of Buddhists

living in this village.

e e e - -.Eigure 7 :.A bthree-stoene fireplace -

1.4 Ohjective of the Study

The objective of the study is to describe the sound
syshem of Lhe Pwo Karen language which is spoken at Huay-Hom-Nok
Village, Tambon Tha-Mae-Lob, Mae-Tha District, Lamphun Province,
in order to provide avsilable phonological data to scholars and

others who are interested in this language.
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1.5 Scope of the Study

This study presents a phonological system of the Pwo Karen
languacse which is spoken by the Pwo Karen people at Huay-Hom-Nok
Village, Tambon Tha-Mae-Lob, Mae-Tha District, Lamphun Province.
It is organized as follows : the intonation group, the stress

groups, syllables and phonenes.

1.6 Mebhodology

1.6.1 Method of the study

Hv interest, in the Pwn Karen language began when I had an
opportunity of eoing to study the language at Huay- Hom- Nok
village during nv Field Methods in {inguistics Course. First, I
st.arted investigalting published documents on the Karen language
to become acquainted with +the language. Then, a preliminary
survey was made in March 1993. I collected data in August and in

"November 19937 " The ‘dala were Lhen checked  again in January 1994.
To elicit the data, I prepared a wordlist and asked an informant
to pronounce the partiecular word a number of times. Then I
repeated after the informant, until it was accepted to be correct
in the informant’s judgement. The wordlist data was then
immediately tvanscribed into IPA phonetic symbols and recorded on

cassettes. The phonological approach adopted in this study is

that of Tasmenmics.



criteria were set up as follows :

1.

- s hanguage., C 0 T
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1.6.2 Criteria in Choosing the Informants

To choose native speakers of Pwo Karen as informants, the

The informants must be Pwo Karens who have lived in Huay-Hon-

Nok village over 10 years.

The informants must have had a complete set of articulators,

so that they can pronounce the sounds clearly and fluently.

The informants must know some Thai, but must use Pwo Karen in

their daily lives.

The informants must have had enough time to work with me.
E o
(Pwo Karen, both males and females, work in the field).

The informants’ace musi, be over 15 so thev would be responsible

in working with me and hdve sufficient experience in their own
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1.6.3 Source of Dbata

The data used in this study was collected in Huay-
Hom-Nok Village, Tambon Tha-Mae-Lob, Mae-Tha District, Lamphun

Province.

Miss Yupin is my main informant. She is twenty-five years
old. She was born in Huay-lHom-Nok village. She can read
and write Thai and she is a fourth-grade student of the

Non-Formal Education at Huay-Hom-Nok school.

- Hiss Wne Bue 1is fifteen years old. She was born in this
village also. She is good at Thai and she is a fifth-grade

student in a Thai government school.

- Mrs.Tib is thirty-six years old. She was born in this

village. She cak spealk Central and Northern Thai.

y My data are based primarily on Miss Yupin and Miss Wae Bue.

- Hiowevers; -1 echecked al}t the data-with Hrs.Tib- and also elicited a -

few conversation and short stories from her in order to get more

i

words.
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1.7 Descriptive Approach

The phonolosical approach adopted in this shudy is
Tagmemics, which sees phonolosy as 8 hierarchy of ranks. The
phonological hierarchy is postulated with such ranks of the
intopation group, the phonological word, the syllable and the
phoneme, The units of each rank have a structure stated in terns
of the rank below (excepl Tfor the lowest rank, the phoneme) and
the function stated in terms of the rank abhove (except f{or the
highest one, the infonation). Since KXaren is a tonal language.
intonation is not a8 distinctive feature and therefore, non-
contrastive. It will be described briefly at the end of this

introductory rchapter.

An approximate idea of the phonological hierarchy can be

seen in the followine diagram.

~.\\\\\ . . . _.The dintonation group ///7 Funchion

\\\ The phonological word

Structure \\\ The svllable

The phoneme

Figure 9 : The Phonological Hierarchy



1.8 The Intonation Group

The intonation eronp is the highest ranking unit in the
phonological hierarchv that is being considered in this study.
The structure of the intonabtion sroup is stated in terms of final

contours.

No porticular bLypes of inbonation can be mentioned. Only
Ltones of final syllable and particles of stabtements seem to
create different intonalion types. So, the final contour can be
falling, rising depending on the tone of the final syllable as in

the following exanples :

.1 1 3 L1 B s, \ 1 " "
Lis k» 23 mi qa J?U? 1 I have already eaten.

1 p.v eal rige already

h 1 | 1 T 1 " . . "
[t 0?2 dm i nn b na 1 That pig is very fat.

pig class. that fat very

1 1 1 1 PR " . "
Ing na ms - ms na 1o 1 What will you-de?
| S

you p.v will do what.

al \Y

tt"ai’ wail "Go out"
g0 ont,

— .

T mi” no'J "sit down"

sit, down

J

xa" 1 "We sing tosether."

Y

1 1 a2 1 h 4 1
[plau mu no me b+ & tkau
1 ] [S— —

we sing together
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/
-

rdai' 2e2"] "Don’f run"

run n.p.

—

Teu' bai® kle'd "Close the door"
.

rlose door

/

Lie' o' be sa?’ 23’ 9262 1 "I don’t want to eat."
| SR |
I p.v want eal, not

/

Lie' o' 98" mi’ man" dlni1 209" "I have not eaten yet."
|
I p.v eat rice vpt, nof,
[?22" kla 2e2'1 "Not give"
| I |
give not
(k" lai' 10" si’ be’7 "Can not speak”
sprak can
not
1 1 3, 1 5 " "
Ine no %e je ma ] Do you love me?
you p.v love I q.p.
- ._—-k 1 a2 .
[ne’ na’ be” sa? 25 o lg° | "What would you like to eat?"
1 ——
you p.v wanh eat, what,

The intonation group patterns are predictable according

to Lhe final particle tones.



CHAPTER 11

A REVIEW OF THE RELATED LITERATURE

Reviews of a few important articles are included here to
provide a basic overview of the studies that have been done on

the Pwo Karen Langnage.

2.1 Jones, R.B.{1961). Karen Linguistic Studies 3 Description
Comparison and Texbt. (Parh Two)

He presents two varieties of Pho Karen Phonology (Moulmein
and Bassein) spoken in Burma. The phonemic systems of the two

varieties of Pho Karen are presented briefly below.

Syllable structure. The syilahle structure of both varieties is

T
C (COV (C)

c, - the initial consonant
€, = the second consonants /w,l,r,.J/
€, = the one final consonant [_ ?1 which is allophone of

the initial consonant-/24.-
Vv = vourl

T = Tone

Phonemes. Single consonants, except as noted, are the same for

both to the Monlmein and the Bassein dialects of Pho.

p t, ¢ k S ?
ph th lch sh 5 X (hy
b d y

v J §

m n ()



1he two phonemes enclosed in parentheses, (h) and (p), do

not oceur in Bassein Pho(BP) and occur rarely in Moulmein Pho(MP).

Aspirated consonanls are more heavily aspirated in MP than in BP.

In final position /?/ has a stop allophone with nmid and low tones

in MP and low bLone in BP. It has an allophone of constriction

with the high tone in both dialects. Moreover, in final position

/n/ is nasalization from the preceding nucleus. No other

consonants occur in final position.

Consonant Clusters : The same system applies to both

dialects.

Second Initial

consonant, consonant,
W p b m th d n k kh 2 s sh & x j1l

-1 p ph b m o k_ kh i ) )
r p t th k (0) |
J (p» ph b

Parentheses in bthe table indicabte that the cluster /6r/

occurs only in BP and the cluster /pj/ cccurs only in MP.

000281

25
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Svilabiec nuclei = Lhe two varieties have the following

syllabic nuclei

Mouimein Pho Syllabic Nuclei

Plain Nuclei

Nasalised Nuclei

Stopped Nuclei

1 ¥ u
e 2] 0
€ a )

- yn --
en an on
2911 an on

J— y? -

e? 3? 0?

€7 a? --
ai? au?

A1l nuclei

glottal stop.

are somewhat

shorter when

terminated by

Bassein Pho Syllabic Nuclei

Plain Nuclei

Nasalised Nuclei

Stopped Nuclei

1 y i

e 3 s}

£ a B
ai au

en 2h on

EN an an

- y? -
e? 2?2 0?
€? a? 99?

All mid and low vowels

are diphthongised with nasalisation.
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In comparision with Honlmein vowels, Bassien vowels are
all in approximately eardinal position. Note also that in this
dialect diphthongs occur onlv as plain nuclei,whereas in Moulmein

thev oceur onlv as stopped nuelei. The vowels /g,0,8/ are rare.

Tones : MP has Lhree pheonemic tones:high, mid, and low‘:
BP has only twoshish and low. 1In holh dialects each tone has two
allophones, depending on the presence or absence of final /2/.
Besides tLhe allophonic fealures of final /2/, the low tone itself
has fairty strong pharyngeal constriction in HMP. The relative
pitches and contours of the various allophones of the tones are
indicated in the diagram. Note Lhat the presence of a final /92/

t.ends to raise fLhe pitch of the Lone.

MP tones BP tones
o - -7 to * ‘9 - t 9
. N N
Mo \ — - — ?\
L \\ - J ~. —

Tone Diagram

Moulmein and Dassein Pho Karen Tones
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2.? Weerawab Samranchibt (1973). Pho Karen’s Phonology at Suan

Phung subdistrict, Chom Bung district, Ratchaburi province.

Svllable structure. The syvllable structures are

T
- y (no initial consonant)

A
coe v,

Phonemes. Consonant : There are 22 single consonant phonenmes,

as follows :

Bilahial}Alveolar|Palatal |vVelar|Glottal
STOPS
Voiceless unaspirated p t, k ?
Voiceless aspirated ph th kh
Voiced b d
AFFRICATES
Voiceless unaspirated c
. . A S A
Yoiceless aspirated ch
FRICATIVES
Voiceless 5 § X h
Voiced Yy
NASALS m n n
LATERAI, 1

SEMIVOWELS L J
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ronsonant, clusters = There are 168 consonant, clusters as

follows =

Second Initinl

consonant consonant,
W t, n k kh ? s x h § 1
1 ph h m
J b

There are 3 consonants /?2,n,3j/ that can occur in the final

position and these three final consonants will shorten the vowel.

Vowel phonemes : There are 10 vowels of Pho Karen at Suan-

Pung and no lensth contrast of vowels, as follows :

front central back
high i i u
m oy e =) 0
low g€ a b}

Tone phonemes : There are 5 tones, 3 types of level tones
and 2 types of contour tones as follows :

- Low tone J/~/

- Mid tone /~/

High tone /77

Falling tone /n/

Rising tone /v/



7.2 doneeph B, Coolle and  obhers (Smalley (ed.) 19768) "Phlons”
e Karen ol Hob district, Chiang Mai province.) TPhonemes and
OrLhography 2 Language Planning  in Ten Minorilty Lanpuases of

Thailand.

Syllable structure. Thee svliable structure is (P11(C2)Vr(n/7)

/v the phonemes in o final position which are nasalised and

slolLtalised.

Phonemes. The inventorv of Phlong consonants is charted below.

All items ocecur as single init.ial consonants.

Nitahinl Alveolar Palatal Velar Globtal

STOPS
Voiceless unaspirated D t. clé] I
Voicelesas aspitated ph t.h chi&) Ich
Voiced implosive bi'bl dr'd
SPIRANTS
Voiceloess Fifwl s5[0/s) svi3] xf %Vl
V()]'f}Pd' - -t - T - TTTTIT Tt T Tt s g e e

RESONANTS

Semivowels wivwl v

Nasals m n nyinpi n
Lateral 1

Tril] F

Inventorv  of  Phlone (Pwo Karen) consonanbks. Symbols in
[ 1 indicate phonetically Lhe major details of pronunciation when

Lhese are not, obvious from Lthe phonemie symbol. /¥/ oceurs in

the Mountain dialert onls.
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tonsonant, clusters @ All consonants except /f w sy e ny n
r/ oeccur ns the first consonant, in a initial consonant clusters.
In initial clusters, Lhe second consonant of Lhe cluster may be

/wle /y/, or /1/, or (in the mountain dialect) /r/.

initial™- second W 1 r N
Cnnsonnnt\\\\\\\\\coﬂif“nnt
—
p ' ¥ + +
ph + + + 1l
b t + + +
m b § ! ¢
}___
t t - 4 -
th ¢ - - _.
d b - - -~
5 ' - - .
n } - - -
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{continue)

= -
™~
init.in]\\\\~ second v ¥
consonant, \\\\\\Cwﬂigfjj}
! t }
o t -
ch 3 -
v 4 -
Ie + +
kh 1 +
X + -
n ! -
. S S - i A
? + -
h t +

The co-occurrence of Puo Karen clusters

Chiang Mai province,
F = noourrence

- = nnp-occuirrence

at Hot district,




-

Vowrl phonemes : Lhere are 12 vowel phonemes @ 9 single

vowrls and 2 diphthonss as follous :

Front, Central Back
Hish i u
Mid " = o}
Low € a D
Dipthongs ai ai au

The nuclens of a syllable is comprised of a vowel or
diphthoneg accompanied bv one of the four tones and also,

opl.ionally, bv nasalisalion or glottalisation.

The phonetic values of vovels and diphthong are summarised
as below. Small raised wedges point in Lhe direction of the tonocue
posttion as ~asainst the Longuwe ~position usually assumed for Lhe
vowel svmbols used. Talunder a vowel here indicates a non-syllabic

of fglide. A small subscriph hookl.] again represents nasalisation.

A dash indiecstes combinal.inons which do not occur.
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Front, Central Pacl
Hish /i/ /i/ /u/
Plain i iV 0
VLA NN vV A
Nasa]l Li Ui L
Glottalised -- - -
Mid /n/ /o7 /0l
Plain oY a7 6Juv
A
Vo, V.
Nasal g1 2 5;2
Glottalised pi’ Y a2 Y u?
A A
Low /el /a/ /o/
Plain o a ot
v AV
Nasal -- ¢ i 2 u
. N A
Glottalised ? 9 a? 9 ?
Dipthones lai/ /ai/ /au/
v
Plain ai - ufv
A A
‘“NBSB l... Se v e e e e e e s R e e e e e e o B R .
Y ALY a4V
Glottalised ai 9 ai 9 au ?
A A

Phonet.ic values of phlong plain, nasalised and glottalised vowels.

Tone phonemes @ there are 4 tones in this dialect 3
Mid tone, Low tone, Falling tone and High tone. Moreover, there
are 2 allolones of Mid and Falling tones which depend on the

co-ocecurrence of a ¢lohtal and a vowel in the syllable.



2.1 (hutimn lFaeusilpa (1982 A Desceription of Pho Karen =
A TibeLo - Burman Language in Thailand.

This thesis presenls  a description of Pho Karen which
is aspoken in Thailand.The thesis includes phonology and syntax of

the Ianeuase, especiallv of the dialeet spoken in Tambon Kan-Ma-

Krut and Tarhon Khok-Khwni, Ban Rai Distriet, Uthai Thani Province.

. T
Svllable struecture.  The syllable shructure is €V

¢ - sinsle consonant clusters
v - vouel

T - btone

Phonemns.  Single  Phoneme, Tho  Karen has twenty three consonant,

phonemes. All of Lhem oceur only in the syllable initial position

There ar1» no final consonants.

Bilabial Alveolar Palatal Velar Glottal

asropo

Voiceless unaspirated p t, c k 9
Voiceless agpirated ph t.h ch Ith
Voiced implosiver © T T h T T Td S o
FRICATIVES

Voiceless sIBl § \ 1
Voieced ¥ (m
RFSONANTS

Nasals m n n

Lateral 1

Trill r

Semivowels W J

The sound [f1 oeccurs mainly in words borrowed from Thai.
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Conconant. clust,errs @ Pho Karen has two-consonant clusters
which ocenr only in Lhe svllable initial ponsition. All consonants
excepl., /8 p V h w 1/ ocenr as  first consonanl in a cluster. The
second consonant may be /w i 1 v/, but only /kh p/ can occur with

/r/. Alveolas and globtal occur only before /w/ in cluslers.

initia seeond W 1 J r
consonant, consonant,
» + b + +
ph - + + -
h - 4 +
m + + +
t, 4 - -
th + - - -
d + - - -
s I - -
n + - -
o S S Sl SRR U URR S L
(54 + - +
ch + - -
1 1 - -
Kk b + -
Ih L + - 3
X « ] - - -
7 + - -

The co-oceurrence of consonant clusters in Ban Rai Pho Karen
I = occurrence

= = non-oceurrence



vowe [ phonemes = bLhere are 24 vowel phonemes which are
divided inlo Lhree different, setbs. Ten of them are in the plain
vowel set, eight in the glottal vowel set and six in the nasal
vowe]l sot.,
.
Front, Central Back
i i u
Plain Vowel Sel e =} 0
ei o1 ou
1
i? i? u?
Glot,tal Vouel Set e?
a?z o7
219 ai?
L L v
...1-_-‘ - e et s e - - - - . (a/ -
Nasal Vowel Sel o
gj
Tone phonemes : [I'ho Karen has three contrastive contour
tone and one level tone 3 mid-high, high-rising, falling and low.
The plain and nasal vowels occur with all four tones, while the

glottal vowels occur with only two toness low and high rising.
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2.5 Potchanal. Samermit. (1983%) Phonetics and Thonology of Phlow

Spoken at Srisawnl districh, Kanchanaburi province.

This tLhesis dincludes the phonelic and phonological

deseript.ions ol the consonanlts, Lhe vowels and the tones.

Svllable structure. The Svyllable strucbures are

.
1. Mador Syllable ey

¢, = rconsonant,

€, = the second consonants which are /h,w,1,r,j/
€, = the third consonants which are /w,1,r,j/

V = vovels

T = tones

2. Minor Syvlliable

2.1V ' V = voweltonly /7i/7,7an)

T = tone {only-low-tone/3/)

¢, = voiceless stops /p,t,c,k,2/
€, = the second consonant (only /h/)
Vv - vowel (only /a?/)

T - tone (low-falling tone /74/)



Fhonemes.

Bilabial

STOPS Vi. unasp.
vd.

NASALS vd.

FRICATIVES V1.

CONTINUANTS Vd.

Cconsonant clusters

clusters : two consonant

In this dialect Lhere are

Single consonanl, =

P
b

clusters

31 two consonant clusters

and

19

there are 20 phonemes as follows :
Alveolar Palatal Velar Glottal
t c k ?
d
n 1
6 3 X h
1 J Yy
r
There two types of consonant

three consonant clusters.

and 11 three

consonant, clusters. The co-occurrence of Lhe two consonant
clust.ers and the Lhree consonant c¢lusters are shown in bthe
following two charts.
initia second h W 1 r i
consonant\\\\\\\\nonsonant

p + + + + +

h - - + - +

t + - - -

d - 4 - - ¥
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fcontinue)

~

inig?;7\\\\\\\\socond h v 1 r J

consonant, ~gonsonant,
o 1 1 - - t
I 3 4 + 4 +
? - + - - -
) - + - - -
X - + - - -

AN

m ~ + + - +
n - + - - +
n - - - - +
W - - - - 4
] - - - - +
r - - - - '
1i - - - - -

The co-occurrence of two consonant clusters of Phlow
I = occurrence

= pon-ocourrence



o ¢

h r W Jd

p } - - -
p + - - -
P b - - +
p - 4 t -
P - t - +
L t - ! -

—

C 2 - t -
T -4 - - b -
I 1 - - _
s 4 - - -
It - t - +

The co-occurence of Lhree

= occurrence

= pon-gcourrence

consonant clusters of Phlow

41



Vowel phonemes

divided into 3 sroups

2 nasal vowels.

: there are 17

5 9 plain vowels, 6

single vowels

which are

gloLtal vowels and

Plain vowels

(tlottalised vowels

Nasalised vowels

i i 1
e ) 0
g a )

i?

a

?

ue

0?

Diphthongs: There are 13 diphthongs.

- 4 plain vowel di

phthongs.

- 4 glottalised vowel diphthongs.

They are divided into 3 groups;

- 5 nasalised vowel diphthongs.
Plain vowels Glottalised vowels Nasalised vowels
- pi- - o ei? - 51?7 ou? [ el ai ou
ai au ai? ai ai

Tone phonemes, Lhere are 2 contour tones and 2 level tones;

Note that,

hish-level marked as /1/
high-falling marked as /2/
low-level marked as /3/
low-falling marked as /4/

there is no

influence of glottalisation

and

nasalisal.ion on the vowels, so that these two features are not as

significant in this

dialect as they are

discussed Pwo Karen dialects.

in

the

previously



2.5 Naruemon Chuensukon (1993) A Phonological study of Pwo Karen
at. Yang-Khaw Village, Tambon Prang-Phe, Sang-Kha-Buri Distric,

Kanchanaburi Province. <(Unpublished manuseript)

The data of Yang-Khaw Village, Tambon Prang-Phe, Sang-Kha-
Buri District, Kanchanaburi Province, were taken from my study
with the informants in Field Methods in Linguistics Course durine
November 18982 to February 1993. This study is proposed as a
sketch of some major wunits, i.e., the consonant, phonemes, the
vowel phonemes and the tonemes. Moreover, a glossary comparison
of the DPwo Karen at Huay-Hom-Nok Village, Tambon Tha-Mae-Lob,
Mae-Tha District, Lamphun Trovince and the Pwo Karen at Yang-Khaw
Village, Tambon Prang-Phe, Sang-Kha-Buri District, Kanchanaburi
Provinece will be presented in Appendix I. The analysis given here
is not a detailed study bhecause it is just a classroom exercise.
However, this unpublished work is mentioned here because it is

closelv related to the dialect heing analyzed.
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Phonemes Consonant Phonemes : there are 25 consonanl, phonemes in

Yang-XKhaw dialect as follows:

Bilabial Alvenlar Palato- Palatal Velar Labial- Glottal

alveolar velar
P t k ?
Plosives ph " K"
b d
Nasals m n n n)
Fricat.ives 8 s J X h
Affricatives i
h
tc
Approximants J L |

- - [ql~f¥l  w

Lateral |

Trill r
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Vowel Phonemes = Lhere are 20 vowel phonemes which are
divided into three different sets. 17 of them are in a plain

vowel set,, B8 in a glottal vowel set and 5 in a nasal vouwel set.

Front, Central Baclk
i S n u
Plain Vowel Set e ) 0
& 2
a
mi mu 21 au ai au ui ua
i? u?
Glottal vowel Set a?
€? 0?
a?
ai? au?
i
Nasal Vowel Set 5 0
. . | _ - 5. -
ai

Tone Phonemes : there are five contrastive tonemes, three
contour tones and two level tones as follows:

71/ L1 a low-falling tone

/24 01 a mid level tone

/37 71 a high level tone

/47 [ 1] a high-falling tone

/5/ T 1 a low-rising tone



CHAPTER 111

THE PHONOLOGICAL WORD

3.1 General Definition

The phonolosical word dis defined as the rank which
functions as the unit of tLhe intonation group and whose structure

is stated in terms of syllable.

Iin Pwo Karen, a phonological word has only one main
(st.rong) stress. The stress is placed on the last syllable of a
phonological word. That is, a strong stressed syllable shows the
end of a phonological word. Thus a phonological word in this

study may be called a stress group as well.

3.2 Structure

In terms of stress, the stress group in this languase can
be divided into 3 types : Monesyllabic word, Disyllabic word and
Trisyllabie word. - Nom s e e

The syllabic pattern of Pwo KXaren 1is basically

monosyllabic. There are also a small number of disyllabic words

and an even rarer number of trisyllabic words.

2.2.1 Type 1 Monosyllabic word
A monosyllabie word is a word with only one
svllable. The strong stress wusually occurs on that syvllable.
Its structure is ['sJ.
Examples:

o "1 "to blow"



3.2.2 Tvpe

A disv]labic word is a word with two syllables.

can be eclassified according to ils structure into 2 sub-types.

2 Di

svllabhic word

"trencher"
"rat"

"tree"
"old-aged"
"son-in-law"

"knife"

"to stab”

2.2.2.1 Disvllabic word of the first type

This
stress

a zero

on the last

Examples:

sub-type
followed

avilable.

fpo
Ipa
Lpn
[ss
[ta
[ta
)
[ta

fta

is eomposed

bv a major syllable.

of

1t

a presyllable which has

The strong stress is

. H
Its structure is [z. sT.

] 11
2an 1]

[} o1t
ne 1

L] ~13

o

1 5s
me 1

\

"termite”
"buffalo”
"mosquito"
"crocodile”
"seed"
"flower"
"hear"
"medicide”

"deer,baslket”



rt, s ‘du31]
[tha lnasi]
rths ‘mess]

it should be noted that a large number of this

found in most of animal

example :

names.

/pal,/sal,/tal and ey

own and cannot occur as a free form.

3.2.2.2 Disyllabic word of the second type
This sub-type is composed of two syllables.
The weak sbtress falls on the first syllable and the strong
stress is on the last syllable. 1Its structure is [‘w.’s].
Examples:
t’,]?)m1 Y9597 "to sink"
[,10°" jwe”™] "to float”
157" 't7e2”%] "to fall"
[,?555 1571 "to give"
£,78° 12127 "o Tick™
[‘?5SS "waio® '3 "to stir"
[‘?agJ "dmi’*1 "gall"
[‘?ap 'dai?® ™) "wing"
[,be™ '2a°°1 "mud,dirty"
L,digg su” 3 "a toad"
F‘jcsr ’phussl "fish"
[‘khwssJ "wo2® 7 "a hoe"
[\pausj "xwai?® "1 "to throw"
The first syllable of this syllable-type can occur as a
free form and has lexical meaning of its own.
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"hison"

"chilli”

sub-type could be

Moreover, the presyllable, for

has no lexical meaning of its



3.2.3 Type 2 Trisvllabic word
A btrisvllabiec word is a word with three syllables,
vhich is rare in Pwo Karen. Only few words are found in the data.

According Lo Lhe sLructure, they are divided into 2 kinds.

[t"s 1o 'ma2" "3 "to be happy"
rt"s 1a 'p"15° "1 "chasn"”
2 [z.,w.'s]
[ka ‘jmzl 'phsss ] "gibbon”
(t"a ,khegs "kie® 1 "forest"
ma |n92’ "W "night"
h 55 | 21 "o "
[to P xg ] animals" (general)

» B H
(ta p wmi nn 1 "weasel"



CHAPTER 1V

SYLLABLE

4.1 General Delfinition

The syllable rank is defined as the rank whose structure
is staled in terms of phonemes and whose unit functions in the

phonological word.

4.2 Structure

The structure of syllable is described in terms of
segments consisting of a vowel and usually a toneme (except in a

presyllable) and one or two consonants as periphery.

4.2.1 Types of syllables

There are three types of syllables in Pwo Karen :

presyllable,. major syllable.and minor.syllable. .- ... - ..o - — .

4.2.1.1 Presyllable

A presyllable consists of a single consonant followed by a
a vowel which is usually has the plain vowel/a/ with the phonetic
realisation [a]. This syllable type bears the original high
and low tones which are neulralised and thus become a mid level
pitch. It has been found that the neutralised low tone is more
frequent than neutralised hich tone.

The structure of the presyllable is : {C5s]



Examples:

ks si3/
ko ern3/
Ik a4/
/1 pid/
/pa jwi2/
/p» xa2/
/ps 2/
/pha miz2/
/p"s kK ed/
/sa 1miz/
/89 me3/
/to phaZ/
/ta ph54/
/t”s 2aua/
t"s lut/
/t7s phai?ll
t7s maue1l/
Jea 1224

h
/e 2 Xo03/

ks 'si” 1
ko 'tes” 1
thoe &5 )
Ms 'pi~’1

as

) ~23
Ips xa2 1]
fpa o1
rpha "omi®?y

I.h 51

[pha ke 1

33

Lso '1mi’’31
) 858

[sp me 1

Lta 'phaaal

Lto 'phSSjl
tt”s '2au" "1
tt”s "1™
(t"s 'pTaiz®’3
tt"s ,mau?21]
[ka '12271. ..

[bha ;Xoss]
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"horse"
"spirit"
"elephant”
"small"
"teak"
"spider”
"mosquito”
"here"
"corn"
"tick"
"crocodile”
"hole"
"fence"
"cloud"
"mountain"
"leather,hide”

"freeze"

Mto putt" . L.

"rightside"



plp™Iblt it a2 nin|n|s|{x{h|le el dlmiw|1r

ko X x| x

?9
ma
na

ns

Sa X X X

Ia

ha
ks X
SEVRA T R A IVURS TR N R Y S S A
Ja
na
w2

15 X

rs

Table 1 : The ro-occurrence of a consonant with [5] in the presyllable
with the single initial consonants of a major syllable.
X T nccurrence

- non-occurrence
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The co-occurrence of a consonant with [21 in the
presyllable with the single initial consonants of major syllables

in Table 1 shows that:

t. No consonants in the presyllables occur with identical
consonants in the major syllables.

2. The consonant phonenmes /b,t,th,f,h,w,r/ in major syllables
never occur with the presyllables.

3. Only the presyllables /pe,pha,ta,tha,ke,sa,ha,bhs,19/ occur with
initial consonant in major syllables.

4. The presyvlliabie /"5 / is followed by /x/ only.

5. The presyllable /15 / is followed by /p/ only.

6. The consonant phoneme /lk/ follows the presyllable /ta/ only.

7. The consonant, phonemes /n,j/ follow the presyllable /pa/ only.

1t shonld be noted that, there is only one word in which
the presyllable occurs with the initial consonant clusters of

major syllable. 1t was discovered from the collected data, i.e.,

/ta K lmids Cte 'k 1mi~ '3 "seed"
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4.2.1.2 Major Syllable

A madjor svllahle consists of a single consonant or a
econsonant, cluster, a single vowel or a diphthong (which can be of
plain or oelottal or nasal set) and a tone. It always takes a
strong stress. I1ts oceurrence is obligatory in the final position,

that is, everyv word must have one major syllable.

The structure of the major syllable in Pwo Karen is C(C)VT.

Examples: (in plain vowels)

/big3/ "blanket"
/1au3/ "a worm"
/phliZ/ "tongue”
/swed/ "tooth"
/Tie1/ "old-aged"
ALY "bird"
/xad/ "heavy"
/me2/ "Don’tt"
SrieyT C o T oottt My lver™ T

s mily "to massage"”

Examples: (in glottalised vowels)

/?021/ "to pick”
/hau?1/ "near"
/dwa?21/ "to count”
/%" ai93/ "to think"
/me?3/ "eye"
/piju?l/ "to vomit"
/xe?3/ "knife"

le o1/ "to stab"



Examplrs: (in nasalised vowels)

/2331 "to eat"

/hn3/ "fat"

/1347 "rainbow"

/pra2/ "floor"

/ph154/ "to leak"

rery. "ladder,to force"
/na3/ "to cry”

/e 93/ "strong"

A1l the initial consonants, all kind of vowels and tones

can occur in the major syllable.



r—-i ilele? ¢ w|a?alalad ulu?lo|0? 5|09 5imi|oilaulailai?|au lau?
p x| x x| X x| x x| x{ x X | X
ph x| x X X|x | ¥{X|x | X X x| x| x X x| x
b X [X|xx X X X X| x| x| x| x!|lx
t X X X X X | x| xx X X X
t" XX x x| Ix |[%x[x|x]| x x| x x| x| x| x X | X! x
d x| x X Xix % X |x X X{X| X| X} X| X| X X| X
It x| x x |x (x| [(x]|x x| X x| x x[ x| x{ x| x{ x
K" x| x x| x|x |x|x|x]|x x| x x| x x| x X
? X{X|X | XXX |x]IX X X|{x x| x| x{ X x
m xix | xxix IxIx|x| x X x| X X x| x
n x[ Ix|x XIjx | x X | X x| x| x| x X
n x| Ix |x X X X
S X| X X|X|x |x|xix | x]|x X! x| x| x X X
i) X X X| X
X X [ x| xix |x|{x{x|x X|x x{x| x x| x X
h X x| X X X x{ x| x
fe x| x X XX X X|x X X| X X

S x] b x| xix XXX [ X X=X 7T=x1-[x{ %[ I X[ X[ X

J X X X XX [ X|X x| x X
m XXX | ¥|{x{x¥ |xi¥(x | X x| x x| x| x| % x X X
W X|xix | x XIX|X X X! X x| X
I XIX|x I x[xix Ix|x|x|x X X X{ x{ x| x X[ x| x
r X X X

Table 2 : The co-occurrence of sinele initial consonants and vowels
of a major svilable.
X : occurrence

= non-occurrence
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The co-occurrence of single initial consonants and vowels

the major syllable in Table 2 shows bhat:

All consonanl, phonemes can be Lhe initial consonant of a major
svliable.

All vowel phonemes can occur in a major syllable.

/3/ is the vouel phoneme that has the widest distribution in a
major syllable.

/u?/ is the vowel phoneme that has the narrowest distribubtion
in a major syllable.

There are only 2 vowel phonemes, /m,ai?,au?/,which can occur

with /r/.

For example :
It 021 ruas "comb" (nade of pig feather)
/rai?l/ "to twist,to roll"

/ran?’/ "to stretch"



ilele? eim|{n? oja (a2 viu? ojo?{o|22ioinilsilaulailai? au {au?

pi X X X

bi X

ki X X

mj X X

I X X X X
pl X

h

p 1 x| x X X X X x| x X X X
bl X XX 1 xXIx x| x X X

Il X X X X X! x

1

ko X | x X x| x X{ X X{ X| x{x
pr X X

pw X 1x

bhu X X

r,hw X X

dw X X

lw X X | x X

h

Kk w XIxix (% X X| X
a2 TS 2 S NN K25 N B I TR S O B -

=~ - - -1 - L N

nw X

SW Xixix Ix X X

XW X X

few X X

129

e v X X

Jw X

lw X X

Table 2 ¢ The ep-occurrence of initial consonant clusters and vowels
of a major svliable.
X : co-occurrence

: non-opccurrence
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The co-occurrence of initial consonant clusters and vowels

a maJjor svliable in Table 3 shows that =

There are 2 vowel phonemes /m,n?/ that never occur after

consonant clusters.

All plain vowels except /9/ occur with /-1/ clusters.
The vowel phoneme whirh has the widest distribution

with consonant clusters in a major syllable is /g/.

The vowel phonemes which have the norrowest distribution

with consonant clusters in a major syllable are /9,9,2i,au?/.



4.2.1.23 Ninor Syllable
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The structure of a minor syllable in Pwo Karen is the sane

as that of

consonant or a

(vhich can be of plain or slottal or nasal seb)
FPRUES m\,rsﬂ:”

penultimate

bears a

vealt stress

major svllable,

consonant, cluster, a single vowel or a

word of two or three svliables.

The strurcture of the minor syllable in

Examples:

/953 lad/
/252 1ai?3/
/?al dmi2/
/?al dai?1/
/be2 ?2a2/
/baus t" 33/
/di2 su3/l -
/je3 piuz/
/€3 1a23/
/i wed en?1/
/paud xwai?3/
/p"es 1ai2t1/
/sed kwi2/
/wai?1 diz2/

h . 3%
/e mwid p 03/

and occurs as

consists of a
diphthong

and a tone.

Pwo Karen is C(C)VT.

"to give"
"to lick"
"gall"
"wing"
"mud,dirty”
"humid"

"a toad"
"fish"
"chin"

"a hoe"

"to throw"
"monkey"”
"banana”
"millipede"

"sugar cane"

single

1t

svllable in the



ilele? elul|a? o aja?d ulu?l ol o?% of o9 ojwilsilauiaijai?|aun lau?
p X xix X X X
h
P X x|x X x|x | x X x| x| x x| x
b X xX|x X xI x| x| x |x
t X X X
h
t X X X X | x X| X X x| x X X
d X X X X X | X X X X
k X} X X Xl x X X X X[ X X X
h
k X X X X | X X| x x| x X
? X X X X X X| X X X
m X X | X X X
n X X X{ X X X X[ X X
n X X
s x|x [ x|x X X | % x| x| x| x| x
f X
X X X X
h x| x X X
i X Xlx x| x
h
do . - - i x D & Xl - IxXiIxX| xt- X1 X X} XX X
J X |x X X X
n X x X X X X X X X | x
W X X | X X X X
1 X|x|x [ x|X x| x X Xl x| x X | X
r X X
Table 4 : The co-occurrence of single initial consonants and vowels

in minor syllable.

X : opccourrence

¢ non-occurrence
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The co-ocecurrence of single initial consonants and vowels

minor syllable in Table 4 shows that:

All consonant, phonemes can be the initial of minor syllabhle.
All vowel phonemes excepl /5?,u?/ can occur in minor syllable.
Vowel phoneme which has the widest distribution in minor
syllahle is /a/.

Vowel phoneme which has the narrowest distribution in minor
syllable is /97?/.

The consonant phoneme /{/ can occur with /au/ only.



e?leimisa?|aiala?
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u?iolo? 2192 o

milai

sufailai? autau?

pJ
hi
ki
m.j
ri

pl

bl
k1

pr

nw-
SW
XW
e
h
W
jw

1w

Table 5 :

The co-occurrence of initial consonant clusters and vowels

in minor syllable.

X

co-occurrence

non-occurrence
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The co-ocewrrence of initial consonant clusters and vowels

of minor svllable in Tahle 5 shows GLhab:

1. There are 9 vowel phonemes, i.e, /3?,a3,8?2,u?,2,02,8i,au,au?/
that never onecur with consonant clusters in minor syllable.

2. Vowel phoneme which has the widest distribution with consonant
clusters in minor syllahle is /sg/.

3. /o5/ only occurs with /kl/.

4. /m/ onlv ocenrs with /K717,

5. /u,0?/ only occur with /bl/.

6. /o,mi,au/ onlv ocecur with /phll.
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4.2.2 Skress in Svllable

Stress is defined in terms of inbtensity (volume) and
duration of (vowel) length. It functions in syllable rank. In
Pwo Karen, stress is predictable by the types of syllables and
its position in phonological word. Therefore, the word stress

needs not to he marked overtly at the phonenic level.

4.2.2.1 Types of Stress and Syllable Stress Symbols

Stress can be divided into two groups. They are stress

and non-stress.

a). Stress : strong stress and weak stress

Strong Stress (Primary Stress)

It is the strongest stress with the most volume and
greatest. (vowel) lensth of all. It is the only stress that occurs
on the peak of the major syllable. This strong stress is
obligatory -in a phonological .word _ (a stress group) and it is

marked by £'1. Stress in Lhe major syllable is 's.

Examples:
/20i 2/ t'90i”%3 "ginger"
/b53/ G P "Fat"
/dau?1/ t'dau?®™] "house"
/jo4’ t'30°"3 "pasy"
/koau3/ ' kou®"3 "lazy"

. { .25 .
/wik/ C wi 1 "son-in-law"
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Wealt Stress (Secondary Stress)

Weak stress is weaker than strong stress. It occurs on
anv minor syllable and is marked by [,1. Stress in the minor

syllable is W

Examples:

/?al dai?1/ [‘?azj 'dai?®’1 “"wing"

/di2 9253/ [,d13:I '95°% "a species of bullfrog"
Jhod Que2/ r.hgsx Toue 1 "garlic”

/K w3 xa3/ f'khUSSlXSSSJ "pillow"

71i1 pids £,1i77 'pith "to avoid"

/phed lai?1/ ['ph851‘lai?21] "monkey"”

by. Non Stress : zerp stress

It is no stress at all with the least volume and shortest
duration of <(vowel) lensth as - possible -that- it --is-still a - -

syllable. 1t occurs on all presyllables and it is left unmarked

I
The syllable of this type is =z.
Examples:
ko si3/ [he 'si’°1 "horse"
/pa ngl/ ps 'ne® 1 "huffalo”
/pha Kk e4/ [phe "ot "corn”
; Py 233 TR
/89 lmiz/ fss lwi "1 tick

Jto kK 1mi4/ tts 'K lmi” 3 "seed"
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4.3 Funchion

The syllables funection in the phonological word. They
have two main functions in the phonological word : as Nucleus and

Periphery.

4.3.1 Nuclear Svilable
The nneclear syvllable is a major syllable and always
takes strong (primary) stress. It always occupies the last

position in the word.

Examples:
r'si
1953/ r'25”" "to eat"
Jjut/ thin® M "rat"
STV, C'k"i%’ "tiger"
(z.'sl
ko 513/ [hka 'si’"3 "horse"
= 1, ~33 " . "
/Po 02/ Cpa ko ] mosquito
/t"s mezs  rt”a !me®%1 . "ehilli”
L w.'s]
h . r 51 1 ! " "
/p g4 lai?1/ L.ps 1ai? "1 monkey
/Caid b53/ L Kk ait 'boT7) "botton"
/di2 kau?1/ l‘diga "kau?® ™ "a frog"
rz.z.'s]
/t"s 1s ma?3/ tt”s 1s 'gg?ssl "to be happy"
/t"5 1o pT1a47  t"s 1s 'p"15°'1 "chasm”
[z.'w.'s]
Jha jui Dh83/ Fka ,jmgl ’phsssl "gibbon"

/to plmid po2/ [ha 'phm151 lpsaal "weasel"
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4.3.2 Peripheral syllahble

The syltables in this class function as the periphery of
the phononlogical word. Fvery peripheral syllable can occur in any
position, except the final one,of a phonological word. It can be
divided into two sub-classes: weakly stressed peripheral syllable

and zero-stressed peripheral syllable.
1.3.2.1 Weakly Stressed Peripheral Syllable

1t is a weally stressed syllable, a minor syllabhle.

It alwavs takes a secondarv stress.

Examples:

/?at rmia/ F|ZEQJ rmi®’ "fin"

LA S St

/dul led/ [ du le 1 "a fly"

!—

,~S1 t, ~313

/jad haz/ [,da ha™ 1} "turmeric”

. 51 1 .an
/sed kwi2/ [,se kwi "] "banana"

4.3.2.2 7ero-Stressed Peripheral--Syliable- -+ - -~ -

It is a non-stressed syllable, a presyllable. This kind
of svllable has phonemic /a/ with phonetic realisation [l as the

vowel of the syllable and it carries the neutral tone.

Examples:

~ 1, ~ana " o
/pa 02/ f[pa ko 1] mosquito
/85 me3/ sa ‘meS T "ocrocodile”
‘te ph54/ fta 'phSSJJ "fence"

/t"s ma21/ (t s 'ma2™ 1 "angle"
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4.4 Svllable Boundary and Syllable Break

4.4.1 In Phonetic Transeription

Stress shows the beginning of a syllable. That is, the
strong stressed sign ('] shows the beginning of a major syllable,
the weakly stressed sign [,1 shows the beginning of a minor
syllahle. As for the zero stress, there is no sign to show Lhe
beginning of the non-stressed syllable, the presyllable, but the
initial consonant of the syllable does. Since all Pwo Karen
syllables end with a vowel, if a vowel (together with any tone)
appears, it shows that the preceding syllable ends, and thal a
following consonant, (or a consonant cluster) marks the beginning
of the next syllable.

For exanple:

Major Syllable v !'c [ mo2™ K% "sky"
Hinor Syllable © s tpa s 1i%T1 "a fire fly"
Presyllable vic [ ts 1 '‘ma?2° "1 "to be happy"

| <

4.4,2 In Bhonemic Transerdiption

Stress is predichtable by the syllable position in the
phonological word and by the syllable structure : the final
syllable in a phononlogical word 1is the major syllable, the non-
final syllable in /Cs/ structure is the presyllable, and the non-
final syllabhle in a phonolosical word is the minor syllable.
Therefore, stress needs not to be marked in the phonemic
Lranscription. The vowel together with any tone still shows the
end of the preceding syllable and the consonant following shows

the heginning of the next syllable as well.



CHAPTER ¥V

PHONEHES

5.1 General Definition

The phonemne is defined as the rank whose units function
in the syllable. 1t is the lowest rank of the hierarchy and,
therefore, has no statable structure, but the phonetic forms of

phonemes may be described.

5.2 Phonemes in Pwo Karen Language

There are both segmental and suprasegmental phonemes in
the Pwo Karen language. 1In this study, a segmental phonene is
stated in terms of consonant and vowel and a suprasegmental
phoneme is stated in terms of tone, glottalisation and nasalisa-
tion. Therefore, on the basis of their function in the syllable,

there are 3 «classes of phonemes : consonants, vowels and tones.

5.3 Consonant Phonemes

5.3.1 General Definition

Consonants are sounds made by a closure or narrowing in
the voral tract so that the airflow is either completely blocked,
or so restricted that audible friction is produced. Consonant
articnlations are relatively easy to feel, and as a result are
most conveniently described in terms of place and manner of
articulation. In addition, a routine phonetic description of

consonants would involve information about the mode of vibration
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of tLhe vocal cords, and it is often necessary Lo specify the
duration of the sound, the airstream mechanism involved and the
direction of airflow. From a phonological point of view,
consonant are those wunits which function at the margins of

svllables, either singly or in clusters (Crystal 1991:74).

Pwo Karen consonant phonemes function as a syllable
periphery. There is no contrast between short and long

consonants. Therefore, the length of consonants is not phonemic.

A1l consonant phonemes in Pwo Karen are produced with

pulmonic egressive airstream mechanisn.

5.3.2 Consonant Phonemes Chart

There are 23 consonant phonemes in the Pwo Karen language
as spoken in Hnay-Hom-Nok wvillage. All of which only occur
initially in a syllable, except 7/1,r,w,i/ which can occur both

initially and as the second element in the consonant cluster.

Moreover, there s no final cowsonant  in- this lamguage:

In the following chart, each of them will be grouped
according bto Lheir manners and points of articulation. They are
divided into 7 groups: plosive, nasal, fricative, affricate,

approximant, lateral and trill.
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Point of
Articulation Bilabial| Alveolar |Palato- | Palatal| Velar |Labial- {Glottal
alveolar velar
Manner
of Articulation
vl. P t k ?
unasp.
l
Plosives vl.asp. ph t" K"
vd. b d
Nasals vd. m n n
Fricatives vl. 5 I X h
Affricates vl. i
unasp.
v1l.asp. bh
30130 03¢ R D H N A AR N SRR B SR w i
mants [mi~CY] Cwl~lv]
Lateral vd. 1
Trill vd. r

Table 6 : Consonant Phoneme Chart
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5.3.3 Formational Statements
5.3.3.1 Plosives

Plosive 1is a term used in the phonetic classification of
consonant sounds on the basis of their manner of articulation:
it refers to a sound made when a complete closure in the vocal
tract is suddenly released, the air pressure which had built up
behind the closure rushes out with an explosive sound, hence the

term (Crystal 1991:268).

/p/ is a voiceless unaspirated bilabial plosive phoneme which is
realised as follows:

[pl a voiceless unaspirated bilabial plosive.

For example:
/ps dn?3/ [ps Y4027 %] "porcupine”

/pau3 lou3/ ('pau55 REVER "round"

/pai?t/ ['pai?21] "husband’s younger brother”

/ph/ is a voiceless aspirated bilabial plosive phoneme which is
realised as follows:

[ph] a voiceless aspirated bilabial plosive.

For example:

/phid/ ['phiRJ] "chaff,bran"
/p eas ['pheS’] "necklace"
/p"a21 t o4/ L‘pha?r] "t"0% "1 "long,tall"”

/phe4 lai?1/ [rphs51 "12i2% ") "monkey"
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/b7 is a voiced bilahial plosive phoneme which is realised as

follows:

{bl is a voiced bilabial plosive.

For Example:

/be2 2a2/ [be™ T2a” "mud,dirty”
/ha2/ Fha” ™ "vellow"
/boi3/ C'hait "classifier of bird"

/t/ is a voiceless unaspirated alveolar plosive phoneme which is
realised as follows:
[t1 a voiceless unaspirated alveolar plosive.

For Example:

i 55

/tm3/ [ tw 1 "husband’s younger sister"
/ta I lmid/ Cto' k™ 1mi® ™3 "seed"
Ita2/ 't "1 "a bench”

/t"7 is a voiceless aspirated alveolar plosive phoneme which is
realised as follows:
[t"1 a voiceless aspirated alveolar plosive.

For Example=z - .« - .. ... . .o L U, -

/t"s do?1/ tt"s 'do2° M "vegetables (general term»"
1t a21/ £'t%a2" "1 "iron,needle"
st u3 Jiaus/ [,thu55 ‘rianto3 "sparrow"

/d/ is a voiced alveolar plosive phoneme which is realised as
follows:
[d] is a voiced alveolar plosive.
For Example:
/diz/ r'di®"s "navel”
/di2 kau?1/ [‘digg "kau?2” 1 “frog"”

/de3/ r'de "3 "to see”



/k/ is a voiceless unaspirabed velar plosive phoneme which is
realised as follows:
[kl a voiceless unaspirated velar plosive.

For Example:

ko si3/ [koa 'si” 1 "horse"
lko?1/ ko2 1 "to call"
/ou3/ Ckau” "1 "lazy"

o . . . . .
/k '/ is a voiceless aspirated velar plosive phoneme which is
realised as follows:
(k"1 a voiceless aspirated velar plosive.

For Example:

/k”id/ 'kt "tLiger"
/" ads r'k"a® N "a chopping block”
/K021 563/ [ll(“o?Zl ‘58577 "mango”

/?2/ is a voiceless slottal plosive phoneme which is realised as

follows:
£2]1 a voiceless glottal plosive.

Fer Example: - N - e - -

1233/ f‘?SSRJ "to eat"
/293 lai?3/ ['?555 '1ai?™" 3 "to lick"
/2mi5/ L,omi’") "here"
12ue2/ r‘?wsaﬂ] "white"

Note = In this studvy, /2/ in the initial position is a
consonant phoneme bul, /9/ in the final position is treated as a

quality of a vowel, i.e., a glottalisation of vowel.
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5.3.3.2 Nasals

Nasal 1is a term used in the phonetic classification of
speech sounds on the basis of manner of articulation : it refers
to sounds produced while the soft palate is lowered to allow an
audible escape of air throngh the nose. Both consonants and
vowels may be articulated in this way. Nasal consonants occur
when there is a complete closure in the mouth, and all the air

thus escapes through the nose (Crystal 1931:229).

/m/ is a voiced bilabial nasal phoneme which is realised as

follows:

(ml is a voiced bilabial nasal.

For Example:

/mia/ [ 'mi 1 "fire"
/me?1/ {'me?” 1 "sand,to hit"
/mal me?3/ ['mgyj "me2”%1 "sun"

/n/ is a voiced alveolar nasal phoneme which is realised as

follows:

'l is a voiced alveolar nasal.

For Example:
/ni3/ [ ni 71 vanm
/ngl/ £ ne” "1 ear

N ] .3
/fnmiz/ [ nmi
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/p/ is a voiced palatal mnasal phoneme which is realised as

follows:

fnl is a voiced palatal nasal.

For Example:

~a21 1} 55

/nal se3/ [,na sg 1 "the eggplant”
/na3 sa?1/ rlp555 'sa2” "] "pity"
/paud4 xwai?3/ L‘nausj '<wai?® "1 "to throw"

5.3.3.3 Fricatives

Fricative is a term used in the phonetic c¢lassification
of consonant sounds on the basis of their manner of articulation:
also sometimes called spirant, it refers to sounds made when two
organs come so close together that the air moving between thenm
produces audible friction. There is no complete closure between
the organs fin which case a plosive articulation would be

produced) :there is simply 8 stricture (Crystal 1991:143).

/s/ is a voiceless alveolar fricative phoneme which is realised
as follows:

[s] a voiceless alveolar fricative.

For Example:

/sed kwiZ/ [1595J "kwi® "banana”
/sa?1/ r'sa?™ "1 "heart"
/swi3/ C'smi® o3 "madicine,drug”

/s2i3/ ['sai 1 "tree"
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/]/ is a voiceless alveo-palatal fricative phoneme which is
realised as follows:

[J1 a voiceless alveo-palatal fricative.

For Example:

/fm3/ [’Imssl "to be shy"
/Jo3/ 071 "kind of tree"
/raud 151/ ['IausJ "15°1) "to bend,to stoop"

/x/ is a voiceless velar fricative phoneme which is realised

as follows:

[(x] a voiceless velar fricative.

For Example:

/xe?3/ [ xe? 1 "knife"
/xa?1/ t'xa2” ™1 "diligent"”
/xaia/ t'xai™ 1 "dry"
/xud/ C'xu s "six"

/h/ is a voiceless glottal fricative phoneme which is realised

as follows:

[h]l a voiceless glottal fricative.

For Example:
Jha#/ 'ha™ 3 “What ?"
/haiz/ ['hai®™y "to be in a hurry"

/hau3/ ' hau" "7 "to prefer,to like"
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5.3.23.4 Af{ricatos

Affricale is a term wused 1in the classification of
consonant, sounds on the basis of their manner of articulation.
It refers Lo a sound made when the air-pressure behind a complete
closure 1in the vocal tract 1is gradually releaseds;the initial
release produces a plosive, but the separation which follows is
sufficiently slow to produce sudible friction, and there is thus
a fricative element in the sound also. However, the duration of
the friction is wusually not as long as would be the case of an

independent fricative sound (Cryvstal 1991:12)
/%/ is a voireless palatal unaspirated affricate phoneme which is
realised as follows:

[l a voiceless unaspirated palatal affricate.

For Example:

Jeiz/ i1 "silver"
Jiud/ Hen™ "3 "hand”
a3/ - rlai®t "to walk"

/bh/ is a voiceless aspirated palatal affricate phoneme which is
realised as follows:

[th a voiceless aspirated palatal affricate.

For Example:
/8217 ') "to stab”
/e an) 'e”a™ "sweet"

/e aiz/ 'e’ai® "sour lime"
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5.3.3.5 Approximants

Approximant is a senecral term used by some phoneticians
in the clagsification of speech sounds on the basis of their
manner of articulatior,and correspondines to what other approaches
would be vcalled frict.ionless continuants, and all vowels. The
term is based on Lhe articulations involved, in that one
articulator approaches another, bhut the degree of narrowing

involved does not produce audible friction (Crystal 1991:23).

/i’ is a voiced palatal approximant phoneme which is realised as
follows:

[jl a voiced palatal approximant. It functions as bthe

element, of initial position in the syllable and as the first or

the second element in the consonant cluster.

For example:

/jel/ [ je "1 "1
~~~~~~~~~~ RSP ERERE s b, 35St -~ " "
/Jain/ L jai I Lo move
/151 jue3s E1070 Mive "to float"
/pju?l/ [‘pju??!] "to vomit"

/n/ is a voiced velar approximant phoneme which is realised as
follous:
[ml~L[¥] a voiced velar approximant [mgl or a voiced velar
fricative [Y¥]l. The voiced velar fricative (Y] is a free variation

of /w/ in the initial position of a few words as exemplified helow.
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For example:

1 M } .21

/mil/ i mi 1 ~ C'yi™ 3 "rattan"

a =

/5913 mmil/ [,sai5 ‘Emigtlfv [,sai55 ‘jmiZIJ "root" (of tree)

In oLher words only [wl] occurs.

/moil3/ f(maiggl "yillage"
/uaul/ ['mau21] "weevil"
/navs jau?i1/ [,nmu25 ‘jau?all "already"

/w/ is a voiced bilabial oapproximant phoneme which is realised
as follows:

[wl 1vl a voiced bilabial approximant {w] or a voiced
labio-dental fricative Ivl, the voiced labio-dental fricative [v]
is a free variation of /w/ in the initial position of all words
as exemplified below.

For example:

? a

/wib/ 'wi®f1 o~ 'vi®®y "son-in-law"

/wmit/ F‘Emi211rv [‘XmiZIJ “fan"

In other positions, only [w]l occurs as in the following
examples:
- 7dwa?17- - 1 dwa2®3 "to count"

/swed/ [HMswe™ '] "tooth"

5.3.2.8 Lateral

Lateral is a term used in the phonetic classification of
consonant sounds on the bhasis of their manner of articulation: it
refers to any sound where the air escapes around one or both
sides of a closure made in the mouth, as in the various types of
"1" sound in English. Air released around only one sidel of the

tongue produces unilateral sounds; around both sides bilateral

sounds (Crystal 1991:195).
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/17 is a voiced alveolar lateral phoneme which is realised as
follows:

[11 a voiced alveolar lateral. It functions as the

element of initial position in the syllable and as

the first or the second element in the consonant

cluster.
For example:
/1s4/ ('1e%" "green"
/1miz/ ' 1mi®™s "wind"
/bhgd kul lwe3/ [‘khSSJ 'kuzj "1we®%] "earthworn”
/ph154/ ['ph15511 "to leak"

5.3.3.7 Trill

Trill is a term in the phonetic classification of
consonant sounds on the basis of their manner of articulation:
also known as a "trilled" consonant or a roll, "trill" refers to
any sound made by the rapid tapping of one organ of articulation

against another.{Crystal- 1991:361)-

/r/ is a voiced alveolar trill phoneme which is realised
as follows:

[rl a voiced alveolar trill. It functions as the first
element of initial position in the syllable and the
second element in the consonant cluster.

For example:
/rai?1/ ['rai?™™) "to twist"
/rau?3/ r'rau?”™) "to stretch"”

~32

Ipra2/ C'pra’ ™1 "floor"
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5.2%.4 Classilical,ion of Consonants

There are 23 consonant phonemes in Pwo Karen: /p,ph,
b,t,th,d,k,kb,?,m,n,n,s,J,x,h,b,bh,j,m,u,l,r/. These phonenes,
according Lo their appearence in syllables, are going to he

mentioned idnto two sub-classes as follows :

5.3.4.1 Consonant, sub-class c,

The consonant sub-class C, are all the consonant
. . . . . h
phonemes which function as initial consonants. They are /p,p ,b,

t,tb,d,k,kh,?,m,n,n,s,I,x,hnh,bh,j,m,w,l,r/.

Exanples:
/pmig/ "flute"
/pins "chaff,bran”
/bo3/ "fat"
/02/ "a bench”
It a1/ "to pull"
/diz/ "navel”
- 7ka?1/ - "to-tie;to sheaf"
N i/ "tiger"
/u3/ "to blow"
/me?1/ "to hit,sand"
/nis/ "yvam"
/paud xwai?2/ "to throw"
/smi3/ "comb"”
/im3/ "to be shy"
/xe23/ "knife"
/ha3/ "to cancle,to stop"
eia/ "silver"

/el "to stab"
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liel/ "five"

Jmad/ "to cone”
/wis/ "son-in-law"
lloui/ "stone"
/rau?l/ "to tie"

5.3.4.2 Consonant sub-class C,

The consonant sub-class C, are those function as

the second member of the consonant cluster. They are /1,r,w,i/.
The co-occurrence of C, and C, is restricted to

4 patterns of consonant cluster as follows :

Patbtern I: ~-1- cluster (C!l)
C. are /p.,p Lb k"7
C, is /17

Thev make 5 -1- clusters /pl,phl,bl,kl,khll.

Exanples:

/223 ploa/ "to eat”(only rice)
cplidas- - - "smooth"
/blo3/ "blind"
/kkle2/ "road, path"
/K laud/ "back"
Patfern II: -r- cluster(C_ n
¢, 1is /p/
c, is /r/

There is only one word of -r- cluster /pr/.

Example:

/prui2/ "to be powdered"



Patbern T11:

—w_
are

is

cluster (c,w

/ p,b,th,d,k,kh,?,n,s,x,b,bh,j,ll

/w/
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They make 14 -w- clusters /pw,bw,thw,dw,kw,khw,?w,nw,sw,

xu,bw,bhw,jw,lw/

Examples:

/pwe?1/
/bwa2/
/t"wa21/
/dwa?1/
/kwe?1/
/K wel/
/2uild/
/nwed/
/swed/
/xwil/
Hewi2/
/e g3/
/151 jwe3/

/n51 ku2 lwe3/

"to melt"

"to ask"

“to break”

"to count"

"to write”

"t.o watch"

"to rape"

"seven"

"tooth"

"thin"

"to help" -
"eymbals,to push"
"to float"
"tomato, Lycopersicon

esculentun”
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Pattern 1IV: -i- ecluster (C .0

C are /p,b,k,m, [/

1

C is 73/

e

They make 5 -j- clusters /pj,bi,ki,nj, i/

Examples:

/piu21/ "to vomit"
/bjes/ "blanket"

/kieg3/ "to turn,to mix"
/mjal/ "to ask”

/Tjus/ "a pimple"

It should be noted that /1/ and /j/ can be as initial

consonant C, or the second member of the cluster C,.

Examples:
/151 jwe3/ "to float"
/bje3/ "blanket"
/hhgd ftul) 1we3d/ "earthworm"
/phlmil/ "rope"

The 4 patterns of the co-occurrence of C, and C, is shown

in Table 7.
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N\ C, -1- -r- -W- -i-
P:\\\ fPlj) (e, (C,w (c,d»
p nl pr pw pd

e p 1
b bl bw bi
t
t" 6w
d dw
k k1 kw led
[ K1 K w
? 2w
m mJj
n nw
n
S sw
r Ii
X XW
‘h ‘ - -
ke few
" L;:hl.'
J Jw
U]
W
1 1w
r

Table 7 : Co-occurrence of Lhe first consonants (C,) and the second

consonants () in consonant cluster.
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The co-opceurrence  of the first, consonants (c) and the

second econsonants (€ Y in Table 7 shows that:

o

There are 4 consonant. phonemes /1,r,w,j/ that occur as the
second member of a consonant cluster.
Only /1,.i/ can be both the first member of the cluster (c))
and as the second member of the consonant cluster (C ).
A voiceless alveolar consonant phoneme /t/, a palatal nasal
/n/,a globtal consonant phoneme /h/ and approximanf, consonant
phoneme /m/ are not found as either member of the consonant
cluster in this study.
The first and tLhe second members of the cluster do not appear
to br the same phonemes, there is no /11/,/vr/,/ww/ and /ji/
cluster in this study.
In -1- clusters, only bilabial plosives and velar plosives
/p,p . bk, K/ occur as the first member of the cluster of
Lhis kind.
In -r- clusber, only /p/7 occur as the first member of the
cluster.
For exanmple:

/pra2/ "tloor"

/prmi/ "Lo be powdered”
only /p/ occurs with all of the consonant cluster /1,r,w,Jj/.
In -w- clusters, almost all consonanl, phonemes, except
bilabial plosive,alveolar plosive,palatal-alveolar fricative,
a slottal phoneme, an approximant phoneme and alveolar trill
/ph,L,J,h,m,r/ pecur as the first member of the consonant
cluster.

only /p,b,k,m,j/ oceur in -j- cluster.
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5.3.5 Consonant, Phoneme Contrast

All consonants described above are phonemically
rontrastive in Pwo Karen. The suspect pairs of consonants which
are rcontraslLive in identical environments (IE) are shown below

togelLher vwilh some examples:

{‘onsonant, Phonemes Exanple

Ipl - Ip° /pin/ "small"”
/i "bran,chaff"

/n/ - /by /ped/ "to be inclined"
/he3/ "same,right”

/privl/ "hushand’s younger brother”

/hai?t/ "Lo squeeze"

/bl - pty /hn3/ "fat"
/p 03/ “a section of bamboo sten”
/haig/ “classifier of hird! ...

h . .
/p aid/ "weevil”

IR - 7dy /a2 "a hench"

/daz/ "boyfriend or girlfriend”
I - sty /tan/ "thick"

Tty "trunk”cof treed

taivt/ "to cling,to mold"”

/£7ai?1/  "to starh a fire"



Jds - st

/h/ - /n/

s - Ik

I - Ixt

I/ - Ix/

s = K7 - g

/’x/ - /m/

/dui/
ARV,
/do?1/

/Lho?l/

/ho?1/

/mo?1 ku3/

/bau2/

/mau/

/ke3/

1%
/k g3/

/K ans
/xat/
Ny

/xu3/

/kovl/
(xq?]/
/kaid/

/xaid/

/ka?t/
/K a21/

/xa?1/

/Xa3/

/uai/

”hign
"hird"

"to collect"

"to break"
"sky"
"classifier of fish,snake"

+

"to lead,gong'

"difficult”

"hitter”

"a chopping block”
nheavyn
"smolke"

Y't}al,oli

"to call"

"tidv"

"to be hored”
"dry "

"to sheaf,to tie"
"to shoot"

"diljgent”

nleg"

"to cry”

30



/WS- Ixt - w/ AGYAV “t.o bar,tLn dam,Lo intercept”

/X0’ "a farm.plantation”

/ma? 1/ "classifier of a candle”
10 - Ikt /19€3/ "many"

ke’ "difficult"

/25137 "narrow"

lkair/ "o pinch,to pluck"
/m/ - /n/ /mi3/ "fire"

/ni’/ "vamn"

/med/ "wife"

/ned/ "nose”
/nt - In/ /na3/ "srass”

Jna/ "a charm of rolled gold or

silver shrips strung around

the waist, or the necl"

/nt - il /nut/_ _ "breast"
it/ "rat"
/no?l/ "mout.h"
IALYAY "Lo carry”
m/ - /17 /paui/ "eryv of dog’s bhark”

(onomatopoeia)

/1aul/ "a worm"

/d/ - 71y /de? "to hit"(with the palm

/e’ "wide"
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Jeld - Jed

Sl - el = 7T

/lai?l/

/rai?i/

Jead/

/e a3/

Hen? 1/

091/

/ic03/
S 03/

/Jo3/

"kite"

"to roll"

"hand net"

"a large motar for
pounding paddy rice”
"to pick"(with the bealn

"t.o bud"

" wEt"
"to carryv,to hold"

"kind of tree"



5.4 Youwe] Phonemes

P'wo Karen vowel phonemes function as the syllable nucleus.
There are 24 vowel phonemes : /i,e,e,wW,9,3,U,0,2.07,37,a2,u?,
o?,w?,g,S,mi.ai,su,ai"an,ui?,au?l. The length of vowel is nol
eontrastive. All wowel phonemes can be divided into Gthree
different, sets. 14 of them are in the plain vowel set, 8 in the

slottal vowel set. and 2 in Lhe nasal vowel set as follows:

a). Plain vouwel cet

There are 11 plain vowels: /i,e,g,0.9,8,u,0,9,0i,91,su,ai,au,/.

by. Glottal vowel seot

There are 8 glottal vowels: /e?,5?2,a2,u?,0?,9?2,ai?,au?/.

¢). Nasal vowel set

There are 2 nasal vowels: /o,n/.

The reasons for treating the final [?2]1 and [yl as a vowel
qualtty., T.e., glotlalised and-nasalised- respectively,- nobt-as the ..

final consonants are as follows:

1. The basic syllable pattern of Lhis language is C(OVT, i.e.,
there is no Final consonanf. 1o conforn with the syllable pattern,

the final 23 and 'yl should be Lreated as qualities of vowels.

2). There is no nasal velar phoneme /n/ in the consonant, systenm.

To assign a new phoneme Lo the phonolosical system does not seen

to be economical.



There are g lot of diphthones in this study hecause
there is no final corsonant, in the basic syllabhle pattern in this
lansnage. To conform with this syllable pattern, the VV sequence

fmi,nsi,sun,ai,aul are Lreated as diphthongs.

5.4.1 Vowel Phoneme Chart

vownls are sounds articulated without a complete
closure in the moulh or a degree of narrowing which would produce
audible frictions bLhe sir escapes evenly over the centre of the
tongue. If air escapes solely through the mouth, the vowels are
said to be orals if some air simultaneously released through the
nose, the vwowels are nasal. In addition to this, in a phonetic
classification of vouwels, references would generally be made to
two wvarinbles, GbLhe first. of which is easily describable. the
second much less so (ay Lhe position of the lips-whether rounded,
spréad  or  neutrals by the-part of- the torgue-raised.-—and the
height to which 1t moves. From a phonological point of view,
vowels are those units which function at the centre of svllables

(Crystal 1991:377).
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posit,ion are shown

Towe |

phonemes,

in the

arranged

table brlow.

aceording

to Lonsue

Toneue position

Tongue height,

Front.

Central

Back

Plain vowels

Closed
Half-closed
Half-open

Open

Diphthongs

a

mi 91 au a

i au

Glottal vowels

"losed
Half-closed
Half-open

Open

Diphthongs

3?

S I

ai?

au?

u?
0?

0?

Nasal vowels

Half-closed
Half-open

diphthongs

Table B :

Pwo Karen vowel phonemes.
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5.4.2 Formal.ional Stalements.

All vowels are basically pronounced with mediun
lensth. Single vowels and diphthongs will be discussed together
in three groups of a plain vowel set, a glottal vowel set and a

nasal vowel set.

5.4.2.1 Vowels and Diphthongs of plain vowel set.

/i is @a closed front unrounded oral vowel phoneme which is
realised as follows:
[il a closed front unrounded oral vowel. It occurs in
syllables with all tones.

For example:

/mil/ [ mi ] "rattan"

/1iz/ (i "to go”

/513/ ['si™"1 "proficient,able"
Ik"iay it "tiger"

/wis/ wi’t "son-in-law"

/e/ is a half-closed fronk unrounded oral vowel phoneme which is
realised as follows:
fel a half-closed front unrounded oral vowel. It occurs

in syllables with tone 1, btone 2, tone 3 and tone 4.

For example:

/iel/ [ je 71 "five"

o2/ e "to drive"(nail)
/wed/ (’meRSJ "hot of taste"
‘kea/ ke 1 "to thread" (a rope

through a hole in

the nose of a bhuffalo)



/e/ is a  half-open {rent unrounded oral vowel phoneme which is

realised as follows:
fel a half-open front unrounded oral vowel. It occurs

in svlilables with tone 1, tone 2, tone 3 and tone 4.

For example:

/ist/ [ dis 1 "

/K g2/ ke "expensive"
/dg3/ ('de™ "to see"
/leds L1 "sreen”

/u/ is a closed centbral unrounded oral vowel phoneme which is
realised as follows:
{ml a closed central unrounded oral vowel. It occurs in
syllahles with tone 1, tone 2, tone 3 and tone 4.
For example:

Jdiml savt/ I‘jm" 'sa0® '] "to think of"

/duz/ dn ™ "classifier of elephant”
/fm3/ e "to be shy"

N L b 51 , . "
/p mi/ F'pw ] "to jump

/o/ is a half-closed central oral vowel phoneme which is realised

as follows:

51 a half-closed central oral vowel. It occurs only in
presvllables (zero stressed syllabler.

For example:

/pa ju?1/ fpa dqu?™™1 "nettel-hemp"
/sa lwmiz/ rsa 'Imi’"1 "tick"
/ta Tui/ [to 'l 3 "the florescence of

the banana plant"”

Ita pods (ts 'p o "1 "fence"

/" %03/ Me"s 'xo0° "1 "rightside”



is an open central oral vowel phon

/al

follows:

38

eme  which is realised as

tal an open central oral vowel. It occurs in syllables
with all tones.
For example:
/p al qed/ I\phaﬂj "iet T “door"
/xal/ 'xa 1 "mushroomn”
/wal/ TR "leech”
/ptan/ r'pta "bed-bug"
/ho? 1 k' a5/ [,bo?GL "Ka®t "to brealt apart”
/u/ is a closed back rnunded oral vowel phoneme which 1is
realised as follous:
ful a closed back rounded oral vowel. It occurs in
syllables wilh tone 1, tone 2, tone 3 and tone 4.
For example:
Jiul/ riuth "rat"
/tu2/ R "wife’s younger brobher"
FIRTEY, AT "bird"
- Jphu4s - - i g -~ "stomasgh®--

/0/ is a3 half-closed barl rounded

realised as follows:
ol a half-closed back rounded
sv]lahles with Lone 1,

For example:

/lol/ 0%

/102 kwiz/ r,10°% "kwi®™
/mol/ [‘moqq]

/pTot t"83/ L,pho " £33

oral vowel phoneme

which is

oral vowel. 1t occurs in

tone 2, tone 3 and tone 4.

"straw"
"to play"
"good"

"to flower"
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/o/ is a half-open back rounded oral vowel phoneme which is

realised as follows:
{51 a half-open back rounded oral vowel., It occurs in
syllables with tone 1, tone 2, tone 3 and tone 4.

For example:

/1o1/ r'1s™73 "a cart"

» . h 32 4, 32 " "
/ % 92 mio2/ L,le o njo 1 sad,sorry
/e 03/ e n o "cradle"
/t 04 nol/ [ %" "ns® M) "soybean"

/mi/ is a closed central to closed front gliding oral vowel phonenme
which is realised as follows:
fmil a closed central to closed front gliding oral vowel.
It occeurs in syllables with all tones.

For example:

't ity ' mi® M "cucumber”
/xmi2/ [lxmi®™a "clear,brilliant"
/smi3/ ('smi®"1 "comb"
/mmid/ rami®" "to sleep”
. ./9ui5/. ... _rlomi®y L . "here"

/21/ is a half-closed central to closed front gliding oral vowel
phoneme which is rcalised as follows:
{5i] a half-closed central to closed front gliding oral
vowel. It occurs in syllables with tone 1, tone 2,
Lone 3 and tone 4.

For example:

/1t ai1/ 't "frequent"
/20i2/ rlesi”™ "ginger"
/s0i3/ r'ssi "1 "tree"

. 3 51
/waid/ [ wai '] "abscess"
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/on/ is a half-closed cenlral to closed back rounded gliding oral
vowr] phoneme  vwhich is realised as follows:
foul o half-closed central to closed back rounded gliding
oral vowel. Il occurs in syllables with tone 1,

tone 2, Lone 3 and tone 4.

For example:

It sul/ 't eu” "comb" (of cock)
/dau/ £ 'dau’’3 "drum"

/1au3/ REEY B "a wornm"

/moud/ I'mau511 "to hug"

/ai/ is an open cenlral to closed front unrounded gliding oral
vowel phoneme which is realised as follows:
{ail an open central to closed front unrounded gliding

oral vowel. 1L occurs in syvllables with all btones.

- .Enr examplez _ e e e

/jait/ tini’ "a long time"
/phaiZ/ l’phaiﬂn] "a ciruela”
/mai3/ L'mai 1 "kind of animal"”
/xaid/ ['xai 1 "dry"

/hod 2ai5/ lihBSj 'oai®%y "ecry of buffalo”

(onomatopoeia)
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/au/ is an open central to closed back rounded gliding oral vowel
phoneme which is realised as follows:
fanl an open contral Lo closed back rounded e¢liding oral

vowel. It oceurs in svllables with all tones.

For example:

/t au/ P e "to ride"

st auzs T "bridge"

/hauz/ ' han” 7 "to prefer"”
/phau4/ l'phau51l "a fish trap made

of bamboo"

0

/laus5 pa?r/ !l]nuvq ‘pa? ] "all"
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5.4.2.2 Vowels and Diphthongs of glottal vowel set.

A1l eglottal vowels are pronounced with approxi-
mately the same tongue and lip position as their plain
counlerparts. The only difference 1is that they are always
followed by the gloti,al stop phoneme /2/ appearing as a final
consonant,. As this Tlanguage does not have any final rconsonant,
it will be resegmented as the vowel quality ; a glottalisation of
vowel. However, the glottal vowels tend to be phonetically
shorter than their plain counterparts and can bear only two tones:
Inw-falling and high-level tones, excepl /u?/ which occurs in

svllable with low-falling tone only.

/e?/ is a half-rlosed front unrounded vowel phoneme followed by a
glotbal stop which is realised as follows:
[e?21 a half-closed front unrounded vowel followed by a
glottal slop. It occurs in syllables with tone 1
and tone 3.
For example:

e e otme?22/ . . o me2®1 eye’ .

Jle 091/ e "to stab”

/5?/ is a half-closed central vowel phoneme followed by a glottal
sbop which is realised as follows:
[»?1 a half-closed central vowel followed by a ¢lottal
stop. 1L oceurs in syllables with tone 1 and tone 3.
For exsmple:
/ka21/ rke?™ "3 "to bar,to dam,to intercept”

/203 x2?3/ r'?osS "x92" 71 "together"
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/a%/ is an open cenbLral vowel phoneme followed by a glottal stop
which is realised as follows:
{a?] an open central vowel followed by a glottal stop.

IL occurs in svllables witth tone 1 and tone 3.

For example:

/a9 1/ a2 "iron,needle"

Jwa?3/ BT VAN "to scrabtch"

/u?/ is a closed back rounded vowel phonene followed by a slottal
st.op which is realised as follows:
[u?l a closed back rounded vowel follow by a glottal stop.

It ocecurs in syvllables with only tone 1.

For example:

o

/piug 1/ f'piu? 1 "to vomit"

/x0?3 kiu?1/ [ixn?55 "kju?"'1  "adam’s apple”

/0?%/ is a half-closed back rounded vowel phoneme followed by a

glot.bal stop which is realised as follows:

Fo?l a half-closed back rounded vowel followed by a

slottal stop. It occurs in syllables with tone 1

tone 3.

For example:

/ko?1/ ko2’ "to call”

/to x023/ [ta x0? 71 "deer"
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/277 is a bhalf-open back rounded vowel phoneme followed by a
glnttal stop which is rralised as follows:
21 a half-open back rounded vowel followed by a ¢lottal
stop. IL ocrurs in svllables with tone 1 and tone 3.
For example:
/xn21/ rlxo2™ s "to sharp"(with a knife>
/ltau3 kn?3/ r'l(au"‘S RICYIRS "a sticky rice box made

of bamboo"

/ai?/ is an open central to closed front unrounded gliding vowel
followed by a glottal stLop which is realised as follows:
frai?l an open cenbral to closed front unrounded gliding
vovel followed by a slottal stop. It occurs in
svllables wilh tone 1 and tone 3.
For example:
irai?i/ MMraio™™h "to roll”

AEIPEY. et "to think"

/au?/ is an open central to closed back rounded gliding vowel
followed by a slottal stop which is realised as follows:
au?l an open cenbral to closed back rounded gliding
vowel followed hy a glottal stop. It occurs in
syllahles with tone 1 and tone 3.
For example:

/mau?l/ ['mau?gJ] sex

/hm3 & au?2/ L‘bmgg " au? "t "an ear of paddy”



5.4.2.2 Nasal vowe] sel,

The are nasal vowels are Lhe central and bhack
vowrls which are nasalised. As this languasge does not have any
init.ial /n/ and this language does nol, have anv final consonant,

/n/ will be resegmented as a vowel qualityvs a nasalisation of vowel.

/a/ is a half-closed central nasal vowel which is realised as

follous:
[3] a half-closed cenbial nasal vowel. It occurs in syllables

vith tone 1, tone 2, Lone 3 and tone 4.

For example:

/1a1/ s "t.o descend”
Imazs r,m5331 "shadow"

Ity 't ) "thick"

/<ol a7 "ladder,to force"

/5/ is a half-open baclk ronnded nasal vowel which is realised

as follows:
(5] a half-open back rounded nasal vowel. It occurs in

svllables with teone 1, tone 2, tone 3 and tone 4.

For example:

/maid ot/ l‘nwir\J ’mSQJ] "out, of order"
/1527 19777 "straight"
/p D3/ [‘phsqq] "a section of bhamboo sten"

/ph154/ C'p 1o 1 "to leak”
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5.4.2 Youwel Phoneme Conbrasl,

All vownls described above are phonenically
conb,rastbive 1in Pwo Karen. The suspect pairs of vowels which are
contrastive in idenltical environments (IE) are shown below

tosether with some enamples:

Vovel phonemes Examples
/i/ - /el Jei2/ "silver"
g2/ "to drive”"(nail»
/il - 7€/ /sid/ "proficient,able"
/563/ "to breath"
/il - /Jal hid/ "tiger"
/khad/ "a chopping block”
‘el - /et /de2/ "to hit"(with the palm)
. . . Jdez2/ . . "wopungest"(child)
liel/ "five"
ligl/ "t
lil- Jel- /et~ lal /1i2/ "to go"
/le2/ "wide"
/1e2/ "moon"
/la2/ "warn"
lal - /9/ /nad/ "to smell”

/not le3/ "What?"
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Jol - 1o/ oty "straw"
st/ "a cart”

RYESEY. Jthoay "strong"
Jkhor/ "eradle”

/ul - /fm/ /eu3/ "to blow"

/nad w3/ "to be rotten”

Il - o/ Jeud/ "hand"
/le0d/ "wet"

/m/ - o/ /dw2/ "turbid(water),nuddy"
/douz/ "drum"

fais-/ou/-/oit-/wi/-/an/ /maiz/ "to pinch,to overlie"

/nau3/ "horn"
/maiz/ "year"
/mmir/ "to smile"
/mauz/ - - - Ylake"

/mi/ - /Jau/ /1mil/ "four"
/laul/ "stone"

/ail - /eu/ Jleoil/ "to pinch,to pluck"
JkauRr/ "lazy"

Jmi/s - /Joi/ /dmig/ "to run”

/dail/ "to kick"



/ai/l - /ai?/ Jiail/
Jiai?t/
laul - Janv/ /thant/

/Lhau?t/
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"a long time"

"

"to step on,to Lread on

"to ride”

"to wipe,to rub”

The suspect pairs of vowels which are contrastive in analogus

environments (AEY are shown helow.

/ol - 13 - 1%/
-
51/

N n01s

/1o pida/
AEYY

/18717

/t"s lui/

"mountain”
"to pound”

"to pull”

"small"

"to descend"

" "

one
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5.5 Tonemes

There are five contrastive tonemes in Pwo Karen
language spoken al Huay-llom-Nok village. three contour tones and
two level tones. The plain and nasal vowels can bear all five of
them while the glotbtal vowels can bear only btwo tones; low
falling and high level. Dwo Karen tones function, together with

ynwels, as Lhe syllable-nuclens.

Phonemic pesceription Tone Phonetic
Notation Stick|Transcription

/17 low-falling "

'\

2/ mid-level b e £’

/37 hish-level 7%

Y, high-falling \ .

N\
/5/ low-rising \~// %]

Table 9 ¢ Pwo Kavren Tonemes.
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5.5.1 Formational statements.

a1

/1/ T 1 a low-falling tLone. Its tonal figure sbtarts

slight.1v below mid-level and then moves down softly to low level.

Examples:

/sa?l/ r'sa?™’ "heart"

/70217 0977 "pig"

Jwil/ !'mizj] "rattan”

1eg17 e "weak"”

/2/ €71 a nmid-level tone. Its tonal figure starts

from mid-level, and continues and ends at the same range.

Examples:
/o2 kwi2/ lilnq1 "ewi® ™ "to play"
/pmi2/ l‘pmi371 "flute"
Jxmiz/ . Fmi™ ™ "elear,brilliant” .
-~ ‘ ~313 " ”
/ma2/ i mo 1 shadow ‘

/3 L 1 a high-level tone. Its tonal fisure starts

from a high-level, and stavs and ends al the same range.

Examples:

/2237 ['o5 %1 "to eat”
/% 3/ et "smoke"
/1ou3/ ' 1an” "] "a worn"

/teiz/ 'ei™ "leftside"



=1

/Y, T 1 a
frem a hioch-level
Fxamples:

STV,
/led/
/phmdl

/said/

/5/ L 1 a

below mid-level

Examples:

/wis/

/hod 2ai5/

/1aus pa?3/

. /maus iau?1/

thoen

high-falling tone,

falls at

| [
[,1851]
1 h =1
Lpm 1
! L 51
[ sa1 1

low-rising

os

I,lau

7]

[ mau

"tiser"

"green"
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Its tonal figure starts

the end to low-level.

"to jump"

tone.

5%

‘pa? ]

1. n3
Jjau? 1 .

\

Its tonal

fisure starts

and Lhen rises Lo the hish-level of Lhe rangse.

"son-in-law”
"ecry of buffalo”
(onomatopoeia)

"all"

"already”. .

This toneme will be resegmented as one phoneme of tone

because there is a3 contrastive pairs.



5.5.2

environment, (1)

All

Tonemes
/17 - /27
/v, - /37

i2/ - /37

117 - 72/

/17 - /37

/17 - /A7

as

l'oneme Contrast

five

shown

/3/

/A7

/47
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are contrastive in identical

Examples

/J1isl/
/1is3/

/Tigd/

/xa2/
/xa3/

/xad/

/daul/

/dsu2/

/me?1/

/me?3/

/nsl/

/ng4d/

"classifier of person"
"Don’t 1"
"hot of taste"

"to come"

"old-aged"
"star"

"bamboo strap”

"mushroon"
"t.o winnow"

"heavy"

~

"wife’s younger sister”

"dl‘um"

"to hit"

" "

ove

" y ()u "

"nOS@"



/2/

v

/37

/57

Ry

4/

/57

/57

/mil/

/mis5 Jjau?1/

Hei2/

/eil/

/1527

LYY,

/?miz/

/mis/

/59137

/said/

/?ai3/

/hod 2ais/
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"rattan"

"to Lhank"

"silver"

"leftside"

"to descend”

"rainbouw"

"this"

"here"

"sharp,to hite"
"ery of buffalo”

(onomatopoeia)



CHAPTER VI

CONCT.USTONS AND SUGGESTIONS

FOR FURTHER STUDIES

6.1 Conclusion of Huay-Hom-Nok Pwo Karen dialect.

Pvo Karen phonologsy has the following characteristics

6.1.1 Intonation

There is no sienificant particular intonation pattren.

Tones of finsl particles seem Lo rcause falling and rising of the

intonation.
6.1.2 Phonolongical Word

There are monosyllabic word, disyllabic word and

trisyllabic word.

$.1.3 Syllable

Acecording to  their slructures, there are altogether 3
t.ypes of svllables: presyvllable,major syllable and minor syllable.
The presyllable consists of only /5/ and has a neutral tone. The
major and minor syllables consist of all vowel phonemes and also
all tonemes. There is no contrast between short and long vowels.

Therefore, Lhe lensth of vowels is non-phonemic.

I
Stress: There are 3 twvpes: strong stress ( s), weal

stress('w) and zero-sf,ress (z).
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6.1.4 Phonemes

h h h
There are 23 consonant phonemes /p,p ,b,t,t ,d,k,k ,?,n,n
¥ . . ~
n,s.lyx,h,le b ,3,m,%,1,r/ 24 vowel phonemes /i,e,e?,8,u,9,82,9,4.
a?,n,u?,0,0?,9,97,0,mi,ni,9u,ai,ai?,au,au?/ 3 and 5 tonemes as
[JRY . aq . 55
follous = € 1 a low-falline tone, [ 1 & mid-level tone, [ "1 a

. <1 . . . PAS o .
high-level tone, T 1 a hish-falling tone and [ 1 a low-rising

t.one.

.2 Remark on Pwo Karen at luay-Hom-Nok Village

In Lhe Pwo Karen spoken at Huav-Hom-Nok Village, the
voiced velar fricative 'Yl was found to be a free variant of the
voiced velar approximanl /m/ 1in the 1initial position of a few
words. Chutimac1982) claims tLhal the voiced velar approximent [ngl
is an allephone of Lhe voiced velar friecative V1. She does not,
however, provide any dala or phonological rules to support her
claim. Naruemon(1993) proposes thal fml and [Vl are in free
variation.- It may be possible- that-the ordigimal (Y31 -is im-the:
process of changins Lo /m/ due to the ease of articulation. This
study sets up /m/ as a phoneme instead of /¥/ because [l has

wider distribution than [¥1 in this dialect.
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6.2 Susgestions for Further Studies.

1). There avre various Pwo Karen dialects in Thailand, especially
in the west and the north. It would be interesting to compare

all of thenm.

2). DBeside a phonological study, other topiecs would be of
interest, e.g. 5 Sociolingnistie Study, Pwo Karen Classifiers,

Final Particles in Pwo Karen, Grammatical studies, ete.
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APPENDIX I



GLOSSAY

This glossary followed the Southeast Asia word list of

Mahidol University Field Mebhod-revised 1990.

HHN

/mo?1 k- u3 /
/t s 20u3/
/mal me?3/
/leg2/

/1ic3/

/imi2/

75 med bhaZ/
AEYY,

It K ut swid/
/mo nel k ot/
/na &°ga 1Ko/

/nsi3/

- fmed/ -

/pa kol t wid/
/"5 maug1/

st midy

st mid k192 phaZ/

/nau3d/
Jkui2/
/ma3 kK ug/
/laul/
/me? 1/

/be2 9232/

YR

/man?1 k- u3/
/sa 9?oud/

/mml mi’/
/lai/

/lia2/

/lwmilt/

1"s %52/
/154 201 74/
/s51 k' w3/
/kel mm2 na?l/
kel mm2 & ad/

/naild/

- mmt pal3f

51 kK u3 luz/
sk an?1 t 93/
ATV,

/6534 kK lus/

ks mad/

/mad koal mai?l/

/m51 Y,
/1ou3/

/po Lit/

/1?21 ko 1e?1/

"shy"
"cloud"
"sun"
"moon"
"star"”
"wind"
"rain"
"rainbouw"
"mist"
"night"
"day"

!'year"

- "h&‘i]‘" .

"snow"
"freeze"”
"water"
"river"

" la,ke"

"earth,soil”
"stone"
"gand"

"m‘ld "



HIN

/mgﬂ W muz/
0 tuy/
/sain/

M Ked kle2/
/sni? g3/
/5913 p aivt/
ta phod/

/8913 mmit/
/89213 su? wsd se3d/
o K Imiay
/naR/

/5013 dai2/
/sed kwi2/
/mit/

/se?l srl/

Jsed kwi2 K e/
/m52 plo2/
sl oo
/?al daiv1/
/2731 "5/
/ju2/

/?a1 dmiR/

/%3l mit/

Jend mmiz/

/?al nau2/

/o phnR xnt/
st iz

/80217

YR

/"0 13 mau?3/
SRR RV,

/oai2 L ou3/
/mail lal/

Jonid laR/

/9913 phni?ll
ey,

/9921% muwib/
/pnild ou? wal ead/
195 1K 1ia/

/no3/

/25 £ ai?1/

/oal kuil ea3/
/mis/

/oil sal/

Jetoutl il 0a/
/pinl ea3/
iz . L
/%5 dai?t/

799 4/

Jinl/

/e dmia/

/92 mib5/

Jlemu? mi3/

/?s naut/

/85 thR 55 xab/
/. wirs

ey

"dust,"

"mountain”

"Lree"
"forest"
"leaf"
"hark”
"flower"”
"root"
"fruit”
"seed"
"grass”
"stick"
"banana”
"rattan”
"areca"
"papaya”

"ecoconut"”

"hird" .

"wing"
"feather"

"tn f].vﬂ

"tail"
"claw"
"horn"
"animal”

lvdogn

" : "

plg

123



HHN

1" ad/

/ied phu3/
/qul/

jul/

/ka tel/
/phed 1ai®1/
/ts xo?3/
T

/pas net/
/t" s nad/
2% kh54/
/ka & 54 mi3/
/1au3/

/daiz bat & wiz/
/na xa2/
/saul/

/D5 652/
S/dulledr -
/negd/

/me?3/

/nel/

Ik u2 xmiz/
/no?l1/
/suegd/
/p1igs
/i u2 suds
/%023 bo2/

/sud pg3/

YK

/5947

/ja3s/

/mub/

/ius/

/pa dg?21/
/sa 2au?l/
/It s res/
AETY.

/pa nas5/

/83 nad/

ko s04/

/o so4 me3/
/1au3/

/" kai3 wi3/
/751 %01/
/onul/

Jeid fent/
/duw1 -lad s
/nad/

/mi3 W 1ida/
/nab/

/"3 xuiz/
/mu?l/

/med/

/nu?1i ph]i?ll
/K u3 euds
/% 2 but/

/suid/

124

"chicken"
"fish"
"snake"
"rat"”
"rabbit”
"monkey"
"deer"
"tiger"

"buffalo”

"elephant”
"elephant tusk"
"worm"
"scorpion”
"spider”
"louse"

”"

"mosquito

- "3 fly!

"nose"

"head"
"mouth"
"tooth
"tongue"
"hair"
"neck”

"shoulder”



HHN

/sa?l ned [jel/
/" taud/
/sa?l/

/mul phnu4/
/Xwai?3/
/sau3/

/eu3/

Jeuld p54 sa?1/
Jteuld mmiz/
/%537

/%83 dga 1u2s
/%53 lautl mul/
/qmia t"aiv1/
/x93 du3 s£3/
/sui3d/

/xmil/

/7a1 p~aiv1/
/2al-jed/t -~

/?2al sur/

/?2al bau? 201 dai?1/

/smin/

/tha 15 ma?3 ber/

/8e3/
/nel mad/
/dg3/

/K" 1ait/

/nmit/

YK

/oa?l nad/

/klaul bh54 K u3/

/ea?l/

/mau?l phand/
/xwai?3/

/2?2 eoul3/
Jejmul/

/eimuld jad4 ea?1/
Hejmul mil/
/x53/

/x02 Jjad/

/x02 laul mu5/
/kiz tai1/
/xo3 dmu3 a3/
/ouild/

/xuild/

/23 pai?1 K u3/

-/9s a3/ -

/29 pu3d/
/pa? ma/
/omid/
/6" kait/
/ea3/

Jmad/

/da3/

/i 1ainy
/nmis/

/mo3/

"chest,”
"back”
"heart"
"abdomen"
"intestines”
"liver”
"hand"
"paln"
"nail"
"leg"
"foot"
"knee"
"thigh"
"calf"
"blood”
"bone"
"skin"
"flesh"
"fat"

"to live”
"to die"
"to be sick”
"t.o breath"
"to hear"
"to see"
"to speak"”
"to laugh"

"to weep”
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HHN

/9u3 & au21/
JARRTY! phliz/
/2u3/

/2ai3/

1203/

1702/

/maz/
/piu?1/
/nad/

/6 54 mo2y
/smil3 med/
/dwa?1/
/sa?l miz/
/be2 sa?1/
/mmid/

/mmit na2/

h . W~
/e mid t 93/

e wid_nd2/_

/teai3/

/ned;

/1iz/

/1" 53/

/1527

/t"ai1 nonas
It aif1y
/wai?3/

/iel t wias

/1al juwga/

YK

1993 % an?1/
/L3 ptlaif1/
/?u3 eul/
/92i3/

/2937

/701/

/ma1/
/piu?i/
/nat/

/4 mo3/
/013 jad/
/na?3/

/eal me3/
/ba3 ea?1/
/mmid/

/nmid npot/

setia tTsus/

e id nol/

/%aiz kK 03/
/med/

ARRY,
/t"53/
/1917

/no3 191/
/L ait/
/kais kus/
/ial t"ia/

/653 p oA/

"to
"to
"t.o
"to
"to
"to
"to
"to
"to
"to
"to
"to
"to
"to
"to
"to
"to
"to
"to
“to
"to
"0
"to
"to
"to
"to

"to

"t}o
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suck”
spit"”
hlow"
bite"
eat”
drink”

be drunk”
vomit"
smell”
think"
know"
count”
fear”
want"
sleep”
lie"

stand”

sit". .

walk"
come”
go"
ascend”
descend”
enter”
return”
turn”
swin"

float"



HHN

/151 kwa?1/
IISETEY
/t”521/

/naud xwai?3/
/151 £"893/
/253 124/
/mgl nit/
/293 sud4 ma?l/
/253 su4 mazi/
/p" a1/
/ka?t/

/t " au21/
/t"au?1/
/nme?l/

/be2 kau?i/
/e"e21/

/x33/

A wa23s .
/bai?1/

/2a1 K wed/
/2al ma3/
/p1aul/

/?al phell
/%al mut/
/phu3 sg€3/
/?2al wel/
/?at med/

/ol K wed/

YK

/151 jnat/
/67537

/8 au21/

/% wai3/

/151 t7i23/
/p"i3 1547
/mal ni5/

/293 eid ja21/
/253 eid ja?1/
/p“a?l/

/katl t" ou3/

It au21/

/L au?1/

/du3/

/mal t"i23/
Mei?t/

h
/e au3/

2 wass

/bail k" ai?1/
/95 I wad/
/%2 mm3/

/ma nmis5/

/p a5/

/mus/

/thR pa3/
lwat/

/mad/

/vel ko wad/

"to flow"
"to push"
"to pull”
"to throw”
"to fall"
"to give"
"to take"
"to wash"
"to lauder"”
"to split"”
"to lie"
"to wipe"
"to rub"”
"to hit"
"to cut”

"to stab"
"t.O d]’.g"

. "to scratch”

"to squeeze"
"man"
"woman"
"person”
"father"
"mother”
"chlid"
"hushand"

"wife"

"elder brother"



HHN YK

/nal ma3/ /wel mmR/ "plder sister”

/phml/ /pth/ "younger sibling"
/maid/ /25 mail/ "name"

it/ lia?1/ "I"(familiar)
/ngl/ /na?1/ "you" (s,

/2a1 k" wed/ 19591/ "he"

/p“laul dnd mud/ Ina?1/ "we"(inclo)

/na sm4 mud lau2 mut 1e2/ /na eil3/ "vou"(pl.)

/ns sm4 mud tau2 mud le2/ /20 wed pid/ "they"

/bm3 hail/
/mml sa?i/
/mil moid/
/o ety
/" mid leas
/Xwai?? scR/

/5i4/

/"33 ptuz 713/

-/b3;3~phuﬂf*

/233 p o4 953 mi2/

/s9i3 mal/
/mid/

h h
ke au?1 p la2/

oo, »
/p 2id ke mud/

/K u3s
/kle2/
/dan?1/
/dan?1 kK uz/

/phlmiZ/

/hm3 bhail/
/mmd a3/
/mit/

/bm3 kK ed pa3/
/"4 a3/
/xwai?? eald/
/oil eald/
/913 e ud/
/e au3t

/952 phud mils
/8513 mm5/
/miz/

/e au1/
/phsi4 K" 1a3/
/90 I mua/
/p"al oat/
/mail/

/Tni3 SRy

/nhlmi]/

"paddy rice"
"pounded rice"
"cooked rice"
"corn"

"salt"
"pepper”
"betel chew"

"pestle”

Mmortar”

"to cook”
"firewood"
"fire"”

"Lo burn"
"ashes"
"smoke"
"road,path”
"house"
"roof"

L C ()I,_d "
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HHN

/e a1/

/e aid 1 ay
/nmi3/

/L5 me2s
/lo2 hwiz/
/mel t7ea/
/mel o2/
/dau2/
/mau?/
/xwiz/

/K tmias
/pblgl/

/p a2y

K a1/
Jeaid kK a?1/
/met smid/

/me?l lo2 sa?1/

PR R0 0 VAU

h .,
Jk mid/
/sad/
/lmit/
liel/
/xud/
/nwed/
/x0?23/
/xuid/

LN
/1521 e mig/

ho, n,
J mid o mid/

YR

/a1
/a1 ke eu21/
/675 duts
/sa mal/
/1u3 kwet/

b 1
/mal tLoal Ikouz/
/673 145/
/6221 paub/
/mut/
/xuel/
LY
/p” 105/
/po1s
a1/
/o 1o mial/
/mal sid/

/mal daud/

VAT A

/nmid/
/9ad/
/lmis/
/ies/
/xmud/
/nwed/
/xu3/
/K uis/
1eias

. W,
/nmi3 &k 14/

"to sew"”
"elothing”
"loincloth,sarong’
"work"

"to plav”
"to ging”
"to dannce”
"drum"
"gone"

"to buy"”
"ecrosshow”
"arrow"
"spear"
"to shoot"
"t.o hunt"
"to kill"
"to fight"
"one"
"tLwo"
"three"
"four"

"five"

"seven"
"eight"
"nine"
"ten"

"twenty"



JIN

/1221 jrny
/laus pa?r/
/?g3/

/hed me2 mr2/
/pi3 pid/
/du3/

/pid pidy/

/p a2t tto4/
/phmR K023/
/pha?l t 04/
/pTma K022/
/pau3 laul/
/p"1ins
/a3y
/blai?y/
/le2/

/?513/

. /sadl _
/wvo2/

/7we2/

et/

/ha2/

/xaia/

/en3/

/nat ?m?/
/phudl
/xwi2/

/be2 9?a2/

YR

Sanl jal/
/1aus ke aid/
/737 Lo bau?2 1/
/¥y nawl nauil/
/Tint/

/phal dus/
/pia/

1t 047

/p w3/

/5087

/p“m?/

/o 1mu3 kuul/
/s dal p al/
/937

/bal/

/les/

/92013/

Jead/

/wot/

/?wal/

/iiA/

/hat/

/xaid/

/teol/

/naud ?uuil/
Jinl "5/
/xuit/

/13 AR/

130

"hundred"
"all"
"many"
"some"
"few"
"big"
"small”
"long"
"short"
"tall"
"short"
"round"
"smool.h"
"thick"
"thin"
"wide"
"narrow"
"hlack”
"red"
"white”
"green"
"yellow”
"dry"
"wet"

"to be rotten”
"to swell”

"full"

"dirty"



HHN

/?ai/

/1n ?2aiz he3/

/sad/
ST
I PIEY,
/xad/
/1927
/hed/
/mo3/
/v 1ea/
/Tiel/
/iai2/
/bau?1/
/xn?3/
/eid/

/hrdy/

/1a be3 he/

/p7a Pmizs
/phs nnl/
/had 2miz/

/had non/

/piml jaiz 1o1/

/K 04 g1/

2%
/p 1»aul lgt/

/nod lgl/
/dnv 1/
/da1/

h
/p a%1/

YR

/20iR/

/101 taiol/
Yy,

LY,

/%" 1si3/

/xatl

st L
/ha?z/

it/

/e 291/
/1ias/

/jail/

/bau?1/

Jein2 xni/
Hejuld i3/
/bag dut/

/1a ba3 dul/
/t"03 juit/
/1» nn3/

/?a juil/
/nn3/

/95 K ad not 1n2/
/6001 1Ko len/
/mvel pod le2/
/nat 1e2/
/des/

/de5 mo4 mo3/

/thﬁl no3/

"sharp"
"dull”
"new"
"hot"
"eold”
"heavy"
"straight”
"right"
"good”
"bad"
"old-aged”
"far"
"near"
"rightside"
"leftside”
"same"
"different”
"here"
"there"
"this"
"that"
"When?"
"Where?"
"Who?7"
"What 7"
"and"
"with"

" nt "
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HUN YK

/med nit/ /hal no4 lg2 ai?1 bu2/ "because”
/be2 nat Isl/ /s nod mai?l lg2/ "how"

/ted do%1 Kk wsi1/ /?7e5 jai?1 bhu2/ "if"

rigd K o4/ /99 dwel p al/ "in"
/9e23/ /mwel 2103/ "not"
/dai?1 2e?3/ /dai?1 2123/ "(not)yet”
Jiau?1/ Jian?1/ "already"

Note : Accordine to the glossary above, there are some vwords

which are identical and some which are differenf, in both dialects

as follows:

1). There are some words in hoth dialects that all phonenes ;

consonant, phoneme, vowel phoneme and toneme, are the same.

For exampln:

Hiay-Hom~Nnl Yang-Khaw

MENRY /nailz/ "vear"
/673y /47 u3/ "bird"
Ny LY, "f,iger"
/laud/ /lau3s/ "worm"
JXHi9R/ /xwai?3/ "intestines”
/piuvt/ /pin?1/ "to vomit"
/nad/ /nat/ "to smell”
/mmid/ /muid/ "to sleep”

/med/ /med/ "o come"



Miav-Hom-Nok Yang-Khaw
/pba?l/ /pha?l/ "to split”
/it an?1/ /L au? 1/ "to wipe,to rub”
/bm3 bhair/ /bm2 boiz/ "paddy rice”
/mi3/ /mi3/ "fire"
/e a21/ /a2l "to sew"
a0/ /K av1/ "o shoot"
/nwed/ /nwed/ "seven"
/?0i3/ /?2513/ "narrow"
/en3/ o3/ "wet"
/hau?1/ /hau21i/ "near"
Jaau?1/ /iau?1l/ "already”

2. There are some words in both dialects that are different.
The difference mav bhe in a consonant, phoneme, a vowel phoneme or

a Loneme as follows:

a. Difference in a consonant

There is n consonanl. phoneme /eo/ thalt. ocecurs in Yang-Khaw
dialecl, only, while Huay-Hom-Nolt dialecl uses a consonant phonenme

/</ inslead.
for example:
Huay-lom-Nok Yanos-Khaw

/sai3 p i/ /pai3 p“ai?l/ "harlk"

/5Ai3 mmil/ /00i2 mmi5/ "root"



Huav-Hom-Nok

/EnnR/
/EmiA/
/he sa? i/

h
/poud sed/

b. Difference in a

Yang-Khaw

/Eau?/
/emid/
/hed pa?1/

/pu3 ea?3/

vowel

131

"louse"
" : "
to die
"to want.”

"child"

The wvowel phoneme /¢/ in the Huav-Hom-Nok dialect 1is

nsually replaced by the vowel phonweme /a/ in the Yang-Khaw dialect.

For example =

Huav-Hom-Nok

/ey
e/
£sai? 1g3/
/pa nel/
/ngd/

/sg3/

/dgR/
/xwai? sgd/
/2we2/
/bg/

/p g1/

Yang-Khav

/lal/
/fia2/
/0513 lal/
/pa nas/
/nad/

/ead/

/daRr/
/xwai? eald/
/?wal/

/har/

1SN
/p la5/

"moon"
"star"
"lpal!..
"buffalo”
"nose"

"to breath”
"to see”
"pepper”
"white"
"right”

"arrow"
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Difterenece in Lone

There  are some  words  that  hoth dialets have Lhe same
consonant, phonemes  and vowne] phonemes but, different tones. In a
word with the same meaning, if the word in Huay-Hom-Nol dialect
necenrs with tone 1 clovw-falling), the one in Yang-Khaw dialect

always ocours with Lone 5 (low-risine), as follows:

For example:

Hiuay-Hom-Nolk Yang-Khaw
/mit/ /mi5/ "rattan"
/mut/ /mus/ "snake"
Jiul/ /jus/ "rat"
/nmil/ /mmis/ "to langh”
/phmil /phmﬁ/ "vounger sibling”
/lmil/ /1mib/ "four"
/jels /ie5/ "five"
RISV 1K ns/ . thot! L

1t should be noted Lhat the nasalised vowel in Yang-Khaw

dinlect also has a hich frequency.



APPIENDIX TI
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APPENDTX

The following Pwo Karen lexical item from Huay-Hom-Nok
Village are presenbed in this list with their general meaninsgs.
The entries are arranged in the following order.

1. The order of Lhe initial consonant of words is given
in aceordance wilth the alphabetical systenm.

Thus, the order of the initial consonant of words is /2,b,
d,h,j.k,kh,l,m,n.p,p,ph,r.s,[,L,th,w,x,m,h,bh/.

2. The order of Lhe vowels is /i,e,e?,e,m,a,a?,s,a,a?,u,
U2,0,02.9,9?2,0,mi,0i,0u,ai.01?,an,an?/.

3. The order of tone is /1,2.3,4,5/.



S S

/1?2037

/902 bau/

/00?37

/96R/

1932/

/293 do?1/

/953 dov1/

/293 Jul k" lau?1/
/253 lit phal £ a4/
/952 ki3 sul/
/903 ke3/

/993 ko2/

7962 I wid/

/953 led/

/933 1ad/

/957 134 t"aiv1/
/223 lua/

1753 lod/

/952 laiva/

/752 mu2/

/953 nu2/

/257 mau?1/

/253 nal/

/993 plo3/

/253 ph04/

/953 p o4 253 mi2/
/953 smd ma? i/

/903 t791/

138

"to love"

"paranour”

"not"

!Vmany'V

"to eat”
"to taste”

"to fetch”

"to swallow”

"to overlape"

"to hide"

"to grill,to roast"”
"to point”

"to fish"

"to change"”

"to give”

"to return”

"to dry in the sun"
"fravdulently” ...
"to lick"

"to keep in the mouth"
"t.o pounce”

"to get married"
"to share"

"to eat"(only rice)
"to cook”

"to cook rice"

"to wash,to launder’

"t.o beg



/233
/953
/933
/993
/293
/793
/252
WEE!
/293
/2923
/933
/73t
/?al
/?al
/2al
/?a1
/2al
/?al

/?al

/2a1_,

/7a1
/?at
/?al
/?a1
/?al
/?al
/a1l
/?al
/?al

/?al

" aud/
weld/
wai?l/
xma/
xwil/

mil 293/
mil 1a2/
maud o3 mi2/
K ed/
"4 253/
a4 bn2/
bauz ?01 dai?1/
ded/
dmiz/
dmiz/
dau2/
dai?1/
dau?

had mo?3/
i3/

K wed/
mil/

med/

matl £ a3/
mai/
ma?3/
mul/

mul/

nal mal/

noea/

"to pick up"

"to roast”

"to stir"

"tLo look for"
"to boil"(water)
"curry"

"to Dut. "

"to steam shtichky rice'

"to sell”

"to pound"

"to pound rice"
"to be alive”
"daughter-in-law"

"gallﬂ

"nest"
"wing"
"stalk"

"good behavior"

Mflesh" _ . . .

"he"
"tail"

"wife"
"seedlings"
"woman"
"son-in-law"
"mother"”
"female" (animal)
"elder sister"

"heal"



/?al nan/
/231 naud

1 %
/%2a1 p el
/9a1 poed/
/2al phad/
/2a1l phu3 I wed/
/9a1 prmil/

L
/2al p ai?1/
/2a1 plo4/
/?al rmid/
/?al sud/
/?2al swid/
/2al tha 208/
/2a1 t"93/

/a1 wil/

/?al wil mas/
/?2al wel/
/231 xmi3/_
/?a1 i3/
/?2a1 0?2 K wed/
/9a1 193/
/?al whau?l/
J2atl whau?ll
/2u3/

/2u3/

/2u3 152 mi3/
/2u3 whau?l/

1702/
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"horn"
"placenta"
(after birth)
"father"
"male" (animal)

"hole"

"younger siblig"
"skin”

"small beads"
"fin"

"fat"

"nest"”

"to be rich"
"ligament, tendon”
"the husband of one’s
elder sister”
"elder brother’s wife
"husband"

"fish bone”
"leftside"

"elder brother"
"feather"
"corner”

"spur" (of cocld

"to blow”
"addle,enpty”

"to start a fire”
"to suck”

"to drink"



/7037
/203 bloul/

/203 hal/

/203 ko suid/

/1?03 kau/

/2?03 hkau3i/

/7203 1md/

/203 pwil/

/903 £ 04/

/703 xa?2/
/?021/

Jmiz/

/?mis/

/2011 K aid/
/20127

/2513/

/2314 K u3 neiz/
/9214 mpt k 0?3/
/2ai3/_ ...
/?ai3 lel sa?1/
/?2ai3 xau?l/
/?aul3 pau?
/?wil/

/2wid/

/?wel phal/
/?2usl me?l se3/

/Pwe2/

"to
"to
"to
"to

to
"to
"to
"to

"to
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exist"

be naked"

remain stuck”
avoid being seen,
keep out of sight”
starve”
abound”

exceed"

rest"

"stop,quiet!”

"together"

"to

pick"

"this"

"here"

"galingale"

"ginger"

"narrov"

"next year"

"tomorrow"

"to quarrel”

"t,o chew"

"to bark”

"delicious"

Hto

Hto

rape"”

npen" (Lhe door)

"langur"

"white"



s brs

/be? mal L a3/
/hel/

/bee a2/

/be2 kau?1/
/hg2 sa?l/
/be3/

/bed kKut/

/be3 nad 1o/
/be3 me2 mn2/
/hed ke e ul/
/be3 793 1 od/
/bua 2a1 bo2/
/bm? bhaild/

/buz " au?3/
tha2/

/hat prlai?i/
/ho?1/

_/bo?1 k'a5/
/boay

/haild/

/haild me92/
/bauid/

/haug t"av/
/hai2/

/bai? dn?1/
/bai2 do21 I uas

/baiz do?1 p od/
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"cotton plant”
"Lo tilt, Lo nod"
"mud,dirty"”

"to cut”

"to want"
"right,same"

"to be possessive"
"how"

"someone”

"to apologize”
"something"

"straw"

"paddy rice”

"an ear of paddy"
"yellow"

"young" (of animals)

"to break"

. "ta hreak apart”

"fat”

“classifier of bird,hen
duck, book,knife, leaf"
"to close"(one’s eyes)
"Lo melt”

"humid”

"to tighten"

"nappa cahbase”
"radish,cabhage"

"cauliflower”



/bhai? 1/

/bhauz/

/hau2 bg? tul naud/
/baud/

/hau?1/

/hiel3/

/hlgi1/

/blaei/

/blug t mid/

/hloz/

/blo21 ' any

/b1o21 1753 W nns
/blai?i/

/bwa2/

S/diz)
/diz 293/
/di2 kau?1/
/di2 su3/
/de2/

/de2/

/deg/

/dm2/

/dm2/

/ds nil lol sa?1/

7says

"navel”
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"to squeeze"
"classifier of fish,
snake, broon”

"sugar pea"

"to pack,to fold"
"near"

"blanket"

"to be flat in taste"
"classifier of necklace"
"to dive"

"blind"

"to raise,to life up
one’s face”

"to nod”

"thin"

"Lo ask"

i

"a species of bullfgog'
"a frog”

"a Load"

"to hit"(with the palm)
"voungest" (child)

"o see"

"classifier of basket,
elephant,horse”
"Lurbid(water),muddy"

"to fisht for,to grab"



/da?1/

/da2/

/dar/

/dul leds

/dud/

/du3 sed t 221/
/do?1/

/do?1 naz/
/do?1 to?21/
/do?1 t"wmia/
/do21 s91 phnl/
/dmi2/

/duis "33/
/dai2/

/dai2 lai2/
/dsi3 Kk 1lmid/
/daul/
/dau2/ . _
/dai2 bal & wiz/
/daid ba2/
/dai?1 ?2e23/
/dai?1 dau?1/
/dau3 be3/

/daul pal ?auz/
/dau?1/

/dau?1 k" u3/

/dau?1 laigi/

/dau?1 t"a3/

144

"and,with"
"boyfriend or
girifriend”
"husband’s younger
brother"

"a fly"

"big"

"to knock”

"to collect”

"to lean"

"razor"

"to colleect"(water)
"kkind of flower”
"to run”

"pimple, knob"

"to kick"

"luffa"

"sesame"

"wife’s younger sister”

"drum"__
"scorpion”
"centipede"
"still"

"t,0 crush"
"suspicious”
"owl”

"house"

"roof"
"house-lizard"

"to confine,to coop"



/dwild/

/dwa?2t/

/hmz/

/ha2 lo2 sa?l/

/ha3/
/had/

/hat Zmi2/
/had no3/

/hod 2ai5/

/hod 2uwe2/
/ho4 nad mad/
/Mot wo2/
/hmia/

/haiz/
/haia/
/hai?1/
/hans/

/hau4d p52/

liel/
/iet/
/iel dai2/

/il daiz p lwiz/

rfhr

"to cql]"
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"to start a fire"

"to count”

"to take"
"to divorce,
to separate"
"to cancel,to stop”
"what?"
"this"
"that"
"ery of buffalo”
(onomatopoeia)
"garlic”
"onion"
"shallot"
"to chase"
"t,0 be in a hurry"
"a bag" »
"t.o prefer,to like"

"the parslev”

“five"
"I"
"waist"

"helt"
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Jiel tomid/ "to swin"
/ied lmid/ "snakehead"
/ie3 ptuz/ "fish"
/ie3 k' e4/ "a cat fish"
/ied kK oas "inside"
/jml sa?t/ "to think of"
/ia3 2u laut/ "a string"
/iad baz/ "turmeric”
/jal3/ "to be torn"
/jul/ "rat"
/ju2/ "to fly"
/jud/ "to whistle"
/jul ka2z/ "the monitor lizard"
/jo3/ "to exclaim when

surprised”
/jo4/ "easy"
Jio?1/ "to carry"
/jo?1/ "deep"
/iail/ "a long time"

Ajater - "¢icada"
/jai2/ "far"
/jaid/ "to move"
/jai?1/ "to step on,tn tread on"
/jau?1/ "already”
Va4

fkit/ "pain”
ke2/ "to be"

/ke2 K g2/ "hips,buttocks”



/ked/

/hed tal/
/ke2 t"33/
/ke3/

ko jul pheR/
ko si3/

ko tee3/

ks 2/

/ka 24/

/ka t 24 mid/

/ha?21/

/%33 t a3/
/ka3 wel/
/ka?21/
/kuz/

/ku2 baitl 122/

/ku3 bai?1/
/ku3 bai?l/
/ku4 ph53/
/ko2/
/ko21/
/ko?t Jat/
/k53/

/kmi2 kaiz/

/kkmi3 1a?1/
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"to thread" (a rope
through a hole in
the nose of a beast)

"often”

"to yawn"

"difficult”

"gibbon"

"horse"

"spirit"

"to sneeze"

"an elephant"

"an elephant tusk"
"to bar,to dan,
to intercept”

"to screen”

"to prepare"

"to tie,to sheaf"

"shell" (of tortoise)
"to clothe, to cover
oneself with
a blanket"

"to close” (book,door)
"to cover"

"friend"”

"to cut"(banana)

"to call"

"to shout"

"roast rice"

"design of cloth”

"armpit"



Tkaid/
/koau3/

/liaud ta2/
/kpu3d kau?t/
/kaiz/

/lkai2 kau2/
/kaia/
/kai?1/
/kauz/

/kau3 ko?3/

/kau? 153/
/kau3 kh83/
/kau?1/
/kau?1 bm3/
/kie3/
/kje3/
/jo2/
/kleZ/
./kla1/
/klaiz/
/k1ail/
/klai21/
Jkwi2/
/kwis/
/kwe?1/
/kwe2/

/kwa?1/
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"to pinch,to pluck”
"lazy"

"a lamp"

"cheat"”

"to bend”

"to be crooked"”

"to be bored”
"kapok"

"a bottle"

"a sticky rice box
made of bamboo"

"a lamp"

"dry cell battery”
"to cough"

"to harvest rice"
"to turn”

"to mix"

"slow"
"street,path”
"erow" )
"to grind”"(knife)
"to leer”

"to fold"

"sea"

"to feel ticklish"

"to write"

"an axe"

"to sweep”



NIAETY,

/K e2/

/i e3s

/K e3 1a23/
/k"e3 p h2s
/k"e3 xmi3/
/i e4 pTaz/
/K ed x23/
/%31 K u3/
/k"33 151 blags
/K38 1si1/

12N
/i a4/

/%" a1/

/K a21 pa £ ga/
/K ut/

/a1 maid/
AKu3s

ALY,

/K u2 ku3 152/
/Cu3 k1817

/% u3 naud/
/k"u3 naus/
/K u3 sed mau?1/
/K u3 sud/
/"3 ttaivss
/k"u3 x93/

sk u3 xmiz/

VATl

"tiger"
"expensive"
"bitter”

"chin"

"beard"

"molars"

"to cross”

"to step”

"a black magician"
"to bury”
"ecricket"

"a chopping block,
trencher”

"to shoot"

"to click,to flip"
"hot"

"to smart,to feel

"smole"
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pain"

_ "classifier of shoes”

"to bury”"(one’s face)

"hat"
"sweets"”
"brain"
"guava"
"hair"
"hairpin"
"pillow"

"head"



/U3 xmis3 p52/
/" u3 xmi3 et/
sk ug mu3 152/
7k ut £ a3y

/i 021 sg3/

/K 021 t g/
/o4 1e1/

/i miss

/% mizs

/K" mi3 kK w3/
/" mi3 k" 53/
/N mid/

/K it " wias
/i"ais bo3/
/k"aid a2/
/" ai?3/

/I le2 bau2/
/K" led t"53/
/" 1lul bai?i/
ti"tmd 1o/

Sk 1uz/

/K" 1o3/

/K 1mis/

/K lmid/

/K" uid/

/K" 19i3/

/K" lait/

/k"1ai1 bai2 swia/

/T 1ail K laids

/" 1ai2ty
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"t.o have a headache”
"to hurt a head"”
"to crouch”

"to dig out"
"mango"

"to wait"
"Where?"
"bed-bug”

"a flea"

"to roll”
"hammer"

"two"

"twenty"
"botton"

"to strain"

"to think"

"a winnowing basket”
"to pull up"

"to cover”
"to-turn over”
"shell"
"mat,matting”
"erossbou"
"boat"

"a flea"

"cold"

"to speak”

"to gossip”

"bell”

"tortoise"



/" 1ai217
s land/s

138 .
/o wiz/

/kCwiz 182/
/K wiz xa?3/
/K wigs

/i wis 152/
/i we2/

/K we?l k wa?1/
/K we1/
/kCuel t°53/
/el timiny
Jk"wel xumi/
/K wed o1/
/W wa21/

Ik wa?3/

/i wai21/

/17

/1i1 pia/
/1i2/

/1e2/

/le21/

/1e23 1a2/
/1g2/

/1e3 ke3 bed/
/ls4/

/lmi to mal xel/
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"to lean"
"back"

"an edible sround
lizard”

"to trickle”

"a chameleon”
"hook"

"to spread out"
"to crawl”

"to stir"

"to watch"

"to throng"

"to stare”

"to look for"
"a hoe"

"kind of tree"
"to scratch”

"to gore"

"to avoid"
"to go"
"wide"

"to warm"

"to disgorge”
"moon"
"cheap"
"green”

"ceremony" (for spirit)



/1ml mo3 1a2 xa?a/

/13 ?ai2 hs3/
/19 b3 he3/
/15 baud hel/
/1 nad4 bel/
/1o pids
/1921/

/15?21 g2/
/19521 nail/
/19?71 nwel/
/1821 6 ul/
/1021 & mid/
/131 9891/
/131 jwe3d/
/131 klu?1/
/121 kwa?21l/
/151 k"a21/
/151 p" 1221/
/131 t"e23/
/121 wols. .
/151 & 31/
/1927

/182 kK 151/
/132 mel/
/132 t"e3 p el/
/1947

/154 set/
/134 t"iz/
/154 wel dai?i1/

/laz/

4

"early morning’
"dull"
"different"”
"cowardly"

"to be defeated”

"small"

"one hundred"
"one year"

"one week"

"one minute"
"ten”

"to sink"

"to float”

"to be let out”

"to flow"

"to overflow,to spill”

"to topple”
"to fall"
"to dance"
"to drop”
"to descend"
"to capsize”

"to disappear”

"to fall,to topple’

"rainbow"

"to thunder”
"dragon fly"
"lightening”

"warm"



/1a2 K oa/ "south"
/1a?3/ "{,0 boil,to foam”
/1u3/ "thread"
/1lot/ "straw"
/1ol k" 023/ "to belch”
/1o1 sa?1/ "{,0 annoy,to persecute"”
/102 lhwi2/ "to play”
Jlot/ "a cart”
/1527 "straight"
/lmit/ "four"
/lmil lau?1/ "squirrel”
/lwiz/s - "leech”
/lmiz/ "wind"
/luiz/ "cave"
/lui2 k wed/ "son’s son"
/1ai1 bi1/ "female sexual organ”
/1aia swi3/ "a file"
/laul/ "stone"
/1su1 k' ed se3/ "pumplin”
Cilowl kowias o __"an animal of the.  _

squirrel kind,
a chippmunk”
/1sul sud xo3/ "a stove made from three

rock put together"

/1su3/ "worm"

/1ai?l/ "kite"

/1ai?1 ko2/ "nail"

/1au2/ "straight”
/lau3 ts su3/ "oil" (for car)

/1au5 pa23/ "all”



/mil maid/

/mit na2 ho3/
/mi2 nad4 Inl/
/mi3/

/mi3 293/

/mi3 bo2/

/mi3 kwa?1/
/mi3 k"u3/

/ni3 t"s k' e3 kle2/
/mi4 mal t"a21/
/me?1/

/me?1/

/me?21 lo2 sa?l/
/me?3/

/me?3 kul du?1/
/me?3 ma3 & 03/

/me?23 sa lai?1/

.4mel3-8834 . -

/me?3 t mid/

/mel 202 ko2

/mel bet t"ai21/
/mel bai?i/

/mel bai?l t 821/

/mel dug t" a3/

/mgl dai?1/
/mgl ni1/

/mel nai3 t a3/

"cooked rice"
"hell"
"what?"
"fire"

"to burn"
"fire crackers”
"matches”
"smoke"

"wild fire"
"to drean”
"to hit"
"sand"

"to fight"

"eye-glasses"”
"eyebrows"
"eyelash"
"the_eyes". . ...
"tears”

"to concentrate"”
"to punish”

"to plug"

"to Fill1"

"to increase,

to stretch”
"more,again”

"to take"

"to limit,to separate"



/mel swid/
/mel t g4/
/mel wa?1/
/megl mit/

/mel mel/

/mel mo?3/
/mel o al/
/me2/

/meg2/

/me2 t7921/
/me2 e aud je1/
/me3 7o Ik u3/
/ma nel k o4/
/ms % oel iCon/
/maz3/

/ma1/

/mal 192/

/mo1 me?3/
/31 t"33
/mat-wEts
/mal med/

/ma2/

/ma2/
/ma2 2u2/
/ma? ph102/

/ma3 "o g2/

/n53 khai3 ko3 se3/

/ma3 k wed/

/m53 ned4 seid/
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"to kill"
"to sing"
"to wag"
"to repair”
"to forbid"
"to repair”
"to help"
"work"

"to build"
"to work"
"to request”
"forehead"
"night"
"day"
"happiness”
"hail"
"west™

Sun

l!east’n

-"mother?s -mother". ..

"yesterday"
"father’s elder
brother”
"mother’s father”
"pomelo”
"coconut"

"bitter gourd"
"caramba"

"a eunuch,spado”

"sponge gourd"



Jn5? na2/

/nand Lau?l/

/n33 0?1 dais/
/m54/

/mal/

h .
/mud ko owai?l/

/mu4 £ 52/
/mo?1 Y,
/o3 kK a4/
Jmmid/

/mmid4 ma1/
/muid na2/
/mmid npol/
/mmid se3 sed/
/mai2/

/mai3/

/maud/

7maud’/
smau?l ko el k' gd/
/mau?l ka bhel ma3/

/miall

/ni3/

/ni3 xa2/
/mid/

/nid 2a1l 213/
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"girl,young woman"
"button"

"peanut"

"lung"

"to be drunk"”

"to eject(a liquid)
from the mouth"

"to blow,to puff"

" "

sky
"a fryving pan"

"to sleep”

"to drean”

"to lie"

"cat"

"to snore”

"name"

"kind of animal”

"to lead"(especially

by the hand)

- .'-gong"- - e A e . -

"a bride groon”
"a bride"

"to ask"

" "

yam
"to interfere”
"bee"

"hee wax"



/ni4 xo0?3/
/nid 92/
/nel/

/ngl/

/nel 2a2/
/ngl dai?l/
/nel kai3/
/nel mad4/
/ngd/

/ng4 213/

™
/ng5 p laua/

/na smd4 ot lau2 mut le2/

/na1 dau?l t wid/
/nal kwe?1/

/n31 ma3/

/ma3/

/na3 bla?1 a2/
/n33 dau?1 t mis/
/na3 dwiz/
/33 K oau?ls

/na3 k153 k' n3/

/na3 ma?1/

/n53 paud/

/na3 phad naul/
- -

/n33 p 153 nui/
- _

/na3 p 183 feuld/

/n33 smd4 wa?l/

/n23 so mmid/

—
1
~3

"candle"

“ honey"

"ear"

"deaf"
"earrings"

"to be naughty"
"to hear"
"nose"

"mucus"”

"young man"
"tLhey"

"flask"
"pencil”
"elder sister"
"grass"

"wire"

"a big jar"

"candle”

“Ywater--bucket"- - - --

"cloth rolled round
head"

"tattoo" (general term)
"indigo"

"garbage"

"a brassiere"”

"gloves"”

"powdered detergent"
"to imagine,to talk

in one’s sleep"



/n33 t7 91 bma/

- n
/na3 bt ai?3/
~ h

/na3 t au?1/

/ns3 t au21 151/
/n33 t"au?1 ne?3/
/n33 wa3 & e2/
/na3 bho?l swed/

/na3 e mi3/

/nal ma4/

/nad/

/nat ?2m3/

/nutl/

/mul t mias

/mu?1 t 921/

/nu3 t auz/

/nu3 t"auz blai?l/
/no?1/

/no?1 pheli—- -

/no?1 p el 151 2au3/

/n021 p wiz/
/no?1 t mid/
/no?1 me3/
/021 % 03/
/no4 1g1/
/nmil/
/nmi2/
/nmi3/

/nmi3/
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"stick for pounding
rice"

"chopstick"

"a paintbrush”

"a bath towel"

"a handkerchief”

"sensitive plant”

"toothbrush”

"a deep spoon made of
coconut shell”

"to kiss"

"to smell”

"to be rotten"

"breast"

"breast milk"

"to confused,to jumble"

"spoon”

"flipper"(for frying)

"mouth"

Mchealt”. .. e

"a dimple”
"mumps”
"saliva”
"1ip"
"moustache"”
"What!"

"to laugh"
"day"

"to smile”

"skirt" (woman)



/nsil3/
/npi3 jsd/
/naui3/
/nai3/

/nai3/

/mauld/

/nwed/

/awe?l sg3/

/nwe?1 sed mal t 53/

/nwgl Lha?B/

/no?21/

’n51 ku2 lwel/

/n51 se€3/

VL

/pal -583 pﬁa?lntho4/u

/n51 s€3 I ai3/

/p53/

/na3 sa?1/

/npould/

/paud xwai?3/

"year"
"this year"
"horn"(of animal)

"to overlie,to pinch"
"a closely big bamboo
basket for keeping

the things"
"lake"

"seven"
"jack-fruit”
"jack-fruit tree”

"o prop upn

"to stretch”
"tomato,Lycopersicon
esculentun"

"the eggplant”

"long .eggplant”_ .
"tomato"

"a charm of rolled
gold or silver strips
strung around the
waist or the neck"

"pity"

"ery of dog,bark"
(onomatopoeia)

"to throw"



/pi3 pid/

/pg3/

/pe3 03/

/pud/

)1 e
/pm3 t B3/

/p3
/pa
/pa
/pa
/po
/pa
/pa
/Da
/po

/po

./pa.

/ps
/po

/pa

?auz/
2au3/

de2/

do?3/
juz1/
jmi2/

jmiz ma1 t" a3/
ngl/

ngl nau3/
said4 do?1/
XA2/

xa2 jez/
ko1 t mias

02/

/pa3 pa3 lia/

/pu/

/pui/

/pumi3 pis3/

/pau3 lsul/

/pai?1/

Pl oV
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"small, few"

"to be inclined,
tilted"
"loincloth"

"to carry on the back"
"to push,to put
pressure on"
"termite"

"to ache"

"a mountain goat”
"porcupine”
"nettle-henp"
"teak"

"teak tree"

"buffalo”
"buffalo horn”

"type of Acacia"

. _"s_p_ider"

"spider thread”
"dew,snow"

"mosquito”

"a fire fly"

"a kerosine can"
"flute"

"t.o spread,to extend”
"round"”

"husband’s yvounger

brother"
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/puid/ "to torment"

/pju?1/ "to vomit"

/praz/ "floor"

/prui2/ "to be powdered”

/pwe?1/ "to melt"

/pwail £"53 kK wai3/ "to discharge"

/pwai?l sa?1/ "to be tired"
,/1)}>/'

/ptins "chaff,bran"

/p et/ "to take away from"

/p el K ud/s "to weed"

/phe3 be3 u3/ "to cut"(finger)

/pheB pha?ll "to peel”

/pteds "necklace"

/phell "father”

/ptel " aiz/ "to blink"

/Dh83 ka1l lou/ "skirt" (for man)

Lp §3-na3/ .. - . . "to.weed". ______ . __ .

/p €3 03/ "an image of Buddha"

/phed bau3 dul/ "Ipomoea"

/phe4 le?21/ "to smooth,to caress”

/pTed 1ai?1/ "monkey"

/p w1/ "younger sibling"

/p mt wil mal kK wed/ "cousin"

/p w3 K023/ "short"

/p md/ "a bunch"(classifier

of banana)

/p w4/ "to jump"



/p"a 2miz/
/phe khed/

h
/p 9 no3/

h h
/p 921 p al/
/p 22/

-
/p 23/
/p 23/

h~ h .
/p 94 ¥ wi3/
/phal jed/
/ptal jgd ke2/
/ptat 1lit1/
/p“aZ/
/p a2 k u3 kla?1/
/phaz mau?l/
/p a2 tTmid/
/p ad/
/p a4 151/
/p a1/
/pha?l t o4/
Jpul ptats
/p U3 203/
/phuB K 52/
/phu3 sg3/
/p u3 se3 203 sad/

h h
/p ul s€3 k wed/
/ptu3 xwis/
/phu4/
/p ua/
/p ua/

/phu4/

_"above”
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"here"

"corn"

"there"

"o cilnb"

"spear"

"bright"

"granary”

"spade"

"door"

"a door bolt”
"wide"

"a pot"

"a 1id"(of a pot)
"soot"

"jar"

"bed-bug"

"to fill,to insert”
"to predict,to split"

"long,tall"

"to give birth"

"a mongoose"”
"children"

"baby" (general)

"a boy"

"a broom"

"classifier of shrimp”
"to swell”

"father’s father"

"stomach”



/pho4 said ma3/
h e
/p o4 t 23/

/p" 03/

/p" 93 t a2t/
/pTwil jai2 101/
/p wis/

/p mid/

/ptwia detl dn3/

/phmi4 khu3 phud bhu3/
/phaiB/

138 . 11N
/p 9214 k 183 mu3d/
/phaiZI

119 . ~
/p a8i?1 x93/

/phau4/

/phliZ/

/p lid/
_/p"lesl _
/phle3 phlol/
/p"le1/

/p les/

/phlml £33/
/p-lad/

/phlol m53 nal/
/p"lo2/

/p" 103/

/p 1047

."bad”_
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"fennel"

"to flower"

"a section of bamboo
sten"

"to bear,to support”
"When?"
"pus,abscess”
"father’s mother"

"a wall that forms
part of a house"

"a primogenitor”

"a weevil"

"ashes”

"a ciruela”

"to engage"

"a fish trap made of
bamboo"

"tongue"

"smooth"

"lizard"(general)
"arrow"
"bat’ "
"dumb"
"wasp"
" "
young woman
"cockroach”
"classifier of school,
house,bottle”

"tLo leak"



/p"lmiz/
/ptlmiz t"a21/
/phlaull
/p" laul 2al/
/phlaul dad mut/
/p 1aul et/

W .
/p laul smid/

/phlai?ll

/rai3 rau?l/
/rai?l1/
/rai?1/
/rai?3/
/rau?l/
/rau?l 152/

/rau?3/

/si3/
/sid/
/se? b“ad/
/se?1 se3/

/sg3/

/se3/

/583 kwil du3/

L=
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"rope"
"chain"
"person”
"a corpse”
"ae"
"Whot"

"a death person”

"to punch”

"to polish"
"to twist"
"to roll"

"to fling"
"to tie"

"to take off"
"to stretch”

"proficient,able”
"betel chew"

"to annouce"

"arcea"

"to gasp for breath,
to breath"
"gain,product”
"herbaceous stalk of

a banana plant"



/se3 sa?1/

/sed hkwi2/

/sed kwiZ K ed/
/se4 na?3/

/sp lwi2/

/so me3/

/s3 mel2/

/s9?21/

/s8?1 sa?l/
/5347

/sad/

/sad ma?1/
/sa?1/
/sa?1/

/8221 2e3/ ...
/52?1 ko le2/
/5221 lwi2 t' 53/
/sa?l mi3/
/sa?1 ned [jel/
/sa?1 nal ne?3/
/sa?1 na3/
/su3/

/su4/
/su4 223 sa?l/

/sud nmi2 sa?t/
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"to lie near an open
fire for warmth as
well as sanitation
(of a woman during

confinement)”

"banana"

"papaya"

"tick"
"crocodile"
"to hop on one foot"
"to go backward,
to spread”

"to move"

"black, three”
"triangle"
"heart"

"to bo itchy"

"paramour"

"to be squeamish"
"to be angry"

"to fear”

"chest"

"cute"

"to forget”

"to emit,to discharge”

"to want"

"to be hungry"

"humorous,to be amused”



/sud pel/

/smi3/

/smi3 med/
/smid/

/smid K152/
/smid fo?1/
/swi5 med jau?i/
/5513/

/sai3 daiz/
/5213 1g3/

/s2i3 mal/

/5213 p ai?1/
/s31i3 su3 wgl se3/
/s9i3 xwi3/
/s913 qmil/
/said/

/saul/

/sau3/

- 7seu3dlt - -

/sau3d/

/sou3 laul/
/saud/

/soud mal/
/sai?l/

/s5ai21 d>2/
/sai?1 da2 pho4/
/sai?l nou3/

/sau3 t723/

166

"shoulder”

" Pomb"

"to know"

"to die"
"areca"

"to shake"

"to understand”
"{_ rep"

"stick"

# 1eaf"
"firewood"
!'barkl’
"fruit"(general)
"creeper”

"root"(of tree)

" "

rav
"to be ajar,to be
half-closed”

"to grow”

"louse"

"liver”

"to thatch"
"garden"

"a millionaire"
"liquor"

"shrimp"

"fresh water shrimp"
"to thrust”

"to pick” (a thorn

in the foot)



/sauyl/
/3W3i3/
/swi3 1a2/
/swel/
/swel/
/swe?l/

/swe?1 swa?l/

/swg3/

/swed ko u3/
/swed/

/swed lal t"ai21/
/swed pwi2 kai2/
/swa?l/

/swai3/

/swai?l1 swa?i/

/ju3/
/fo3/
/Jaud 151/
/5is1s
7133/
/JisA/
/1931
/1iad/

/fjus/

7
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"mosquito net"
"blood"

"to bleed"

"to gather"

"to rip”

"rough"

"to be busy,to becone
complicated”
"charcoal"

"cemetry”

"tooth"

"gums"

"to have a toothache"
"to pass over"

"to shrink"

"to hop on one foot"

"to be shy"

"kind of tree"

"to bend,to stoop"
"old-aged”

"star"

"bamboo strap"
"poor"

"to be torn”

"a pinple”



7t s

/te?1/
/te3 do?1 kK we1/

/tm3/

/te ku2/

/to kul/

Jto K ul 2wi2/
/ta K ul swid/
/ta K u3 teuz/
/ts K ai?1/
/to K 1lmia/
/ts p 32 t 83/
/ta pha2/

/ta pha?l/

/ta phu3 xel/
/to phu4/
A pﬁo4f

/to pho4 221/
/ta phBS/

/ta pTod/

/ta p uid pozs
/ta suld/

/to su4/

/to smi3/

/ts smi3 bho?l swe4/
/to x023/

/to x0?23/
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"to argue"

nipn

"husband’s younger
sister”

"luffa"

"the florescence of
the banana plant"
"sweat"

"mist"

"spear"

"dark"

"seed"

"bright"

"hole”

"goat"

"animals" (general)
"a barking deer”
"flower"

"lotus"

"pannier"

"fence"

"weasel"

"0il"(edible)
"bear" (general)

"medicine,drug"
"toothpaste"

"basket"

"deer"
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/ts xn?3 phsdl "stag"

/to x0?3 maud me?3/ "a screen"

/ts 6 u3/ "thorn"

/ta2/ "a bench"

/ta3/ "thick"

/tu2/ "wife’s younger
brother"

/to?1/ "to be almost

touching,to dig"

/t021/ "to shave,to scrape"

/taud/ "a mattress”

/tai?1/ "to cling,to mold"

/tau?1 du3l/ "to clench the hand”
VE Sy

" e2/ "to crack"

/t"ed pa21/ "to break"

tme21/ "to pull out”

/te3 blags - "loem"

/t"s 2a2 numi/ "property”

/t%s 25u3/ "cloud"

/t"a duz/ "a bison"

/t"s do?1/ "vegetables" (general)

/t"5 nad 2u3/ "bad smell”

/"o jed k oa/ "inside"

/t"s K e3 kle2/ "forest"

/8% Kul ke4/ "summer"

/t%a 1o me?3/ "to be happy"

/t"5 15 ma23 be3/ "to be sick"



/t"s 1 ph154/
/t%a Tut/

/t"s me2/

/t"5 ma?1/

/t"5 nad/

/It s ph54 la3/
/t"s phai?ll
/the x53 thaig1/
s mel/

/s med bhaZI
t%a med hhaz K“gd/
/t s ma?1/

/t"a mau?l/

/t" 021/

/t a1/

/t"33/

/t" 53/

/t"33 2i3/

/753 163/
2t"53. pTods
/t"a1 ko4
/t7a1 t"e3s

st a1 me?3/
/tTan t"ait1y
/t"a21/

/t"a21 mis k" aid/
ARV

/t"u3/

/t"u3 le1l t"midas

/b u3 lwits
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"chasn"
"mount,ain”
"work"

"to be happy"

"below"
"leather,hide"
"king"
"chilli"
"rain"
"rainy season"
"angle"

"freeze"

"to pull"

"to pound"
"trunk" (of tree)
"to ascend"
"fungus"

"reed"”

"to float"
"north"

"to weave"

"a sickle”

"to crush with foot"
"iron,needle”
"thread"

"to follow"
"bird"

"goose"

"turtle-dove"



/t a3 [jaus/

Lz theays

/t u3 wa?1/

/tTu3 mwi3 p ai3 pe3s/
It ud/

st ua ptlizs

st ud muwil/

/t" 03/

/1t 021/

/7021 k" 1021/

/t"021 maiz/
/£ 021 p o2/

/£ 021 rma/

/" 021 se3/

/7021 se3 p a1 t o4y

/t7091 su3 dou2/
/6”02 233/

/t" o4 nol/

/L mi1y

/t mizs

/t i/

/t wia dus 151/

/t wid jwed/

st mi4 k152 pTaz/
tmid K mias

/thmia 183/
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"sparrow"”

"duck”

"to sway"

"dish"

"ecreeper"

"to spit”

"bowl"”

"to row"

"pig"

"a trough to hold
water or food for
domestic animals”

"wild pig"

"a pigsty"

"comb" (made of pig
feather)

"bean"

"long bean”

"ant’s nest”

"to fry"

"green soybean"

"cucumber"

"greedy,selfish”

"water"

"to flood”

"to spill over,to be

filled to over flowing'

"river"
"upstreanm”

"salt"

i
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sttmia 152 lwa?l/ "t,o spill over,to be

filled to over flowing"

st wis ma3/ "maskmelon"
/t"wi4 nas mad/ "perfumes”
Jttmid s»93 bwe2/ "sponge"

st hmia t oul/ "downstrean"
st mid thau2/ "drainer”
sttmid t au?l hat/ "eel"

C ot wia xwis/
thwid 6 ad/
/1t aily
/thaull
st sul xmiz/
/t"ou3/
/t"ail nau3/
Jt"aid/
/taia/
/" aids

T ai2l/

st au1/

It auz/

/8 aud/

st aus su?1/
st au21/

st Wity

/4 wizs
/t"wi3 maid/

/t wa21/

"rain water"
"sugar”
"frequent”

"comb" (of cock)
"ant" (general)

"a bag"”

"to enter"

"to weave"(a basket)
"to plow"
"bracelet"

"to start a fire,
to return”

"éo ride"
"bridge"

"gold"

"parallel”

"to wipe,to rup”
*grasshopper”
"dog"

"wolf"

"to break”




/wis/

luel/
/we?l/
/we?l wa%1/
/wel/

Juel 723/

Jws3 rai?l/
/wa3/
/wa?l/
/wa?3/
/wo2/
/wmil/
Jwmil t"53/
/waid/
/waid/
/wai?1/
/wai?2l 213/
/wai?l diz/
/wai?l wad/

/wai?3/

r=r

/xe?3/
/xe?3 t u1/
/xel/

/xgd/
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"son-in-law"

"before"

"to bail”

"to brevw"

"husband"

"to scoop,to gather up
with both hands"

"to stagger"

"leech”

"to draw"”

"to scratch”

"red"”

"fan"

"to ¢limb”

"abscess”

"mirror”

"shouldn’t do"

"the. toilet" . .

"millipede"

"to fling"

"to turn"

"knife"

"a hilt"

"landed property"
"to use abusive

language”



/x8?1/

/%237

/x23/

/X33 9u2/

/x53 du3 se3/
/x33 jed4 kK u3/
/x33 192 bla?1/
/x23 loul mul/
/X33 me?3/

/%53 mwi3/

/x53 naul k- aid/

/%53 n54 sa?l/

/x53 xwis/
/xa4/

/x04/

/xa2/

/xa3/

/xad/
/xa?1/-
/xu3/

/xuéd/

/xo4/

/x0%71/
/x0?3/

/%023 b2/
/x0?23 kju?1/
/%023 t mid/

/x021/
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"a farm,plantation”
"to dig"
"og"
"to groan"
"calf"

"feet"
"to bury"

"knee"

"ankle"

"a toenail”

"the heel"
"paus,feet"

(of animals)

"the shin”
"ladder"
“to force"
"mushroom"
"to winnow"
"heavy"
"diligent" . ..
"taro"
"six"
"scar"
"tidy"
"eight”
"neck"
"Adam’s apple"
"Caladium"

"to sharp"

(with a knife)



/xmi2/
/xmi3/
/xau2/
/xaid/
/xwil/
/xwi2/
/xwi2/
/xwid/
/xwid/
/xwai3 xa2/
/xwai?3/

/xwai?3 ss3/

/mi1/

/qil na?1/
/mis jau?1/
/mel/

. /mel a2/
/ged/

/me3/

/ged/

/med4 nil/
/mes t"ai?1/
/ge4 t"auz/
/qu4 sa?l/
/ga?21/
/ua2/

/a3’

Vi V4

"clear,brilliant"
"bone"
"scar"

"dry"

"thin"

"to buy"
"full"
"nine"
"light”

"to throw"
"intestines"

"pePDEr"

"rattan"
"very beautiful”

"to thanks"”

175

"classifier of person"

"to. dance".
"Don’tt!"

"hot of taste"”
"to come"
"because"

"to return”
"to arrive"

"miiled rice”

"classifier of candle"

"shadouw"

"tO Cry"



/m53 kK u3/

/m53 kK u3 mu3/
/53 k- u3 pais/
/a3 e e2/

EEYY,

Jusa t"ai?1/
/qul/

/qul phaudl

/qui phau4 wai?3/
/mqul 354/

/mo3/

/mod zai2/

/mui3 t"aiz ?al su3/
/qui3 t"aiz1/
/gquis t"53/
/mai3/

/maul/

/maud/

/mai4g m51/

/maul3 xmi3/
/maus5 jau?1/
/mau?l/

/mau?l t"e23/

Ve -V

/i2/
/i3’
g2/

Jen 192/
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"earth,soil”
"dust,"

"clay"

"to be shy”
"salty"

"side"

"snake"
"abdomen"
"diarrhoea"
"cobra"

"good"

"to drive out"
"castol oil tree"
"thigh"

"to wake up"”
"village"
"weevil"

"to hug"

"out of order"

"a rib" - ...

"already”

"to slash,to carve"

"silver"
"leftside"
"to drive"(nail)

"to putt”



/6337

/54 151 pa k92 t mia/
eud/

/eu3d/

/leu3 dud/

/us jed k" u3/
/eu3 1ai/

leud 131/

/u3d me?3/

/u3 mmi3/

/4u3 naul k" aid/
/u3l p54 sa?1/
/eud si3/

/ku3 sai?1/

/ol kK wed/
03/

0?1/

/%021 pha?l 5913 nal/
/&au3 nilz

/kail do?1/

/¢ail ptaz/

/vaiz K ud t" a1/
/teai3/

/ai3 k" a21/

/ai?l/

/au?l/

Jewiz/

/ewa3d/

177

"hand net"
"custon”

"hand"

"to steep”
"arn"

"a back hand”
"letter”

"tLo soak"
"wrist bone"
"¢law,nail”
"elbow"

"palm"

"clever”

"ring"

"elder brother"
"wet"

"to pick"

(with the beal)

"to split the firewood"

"o borrew" -

"to guess”
"rice field"
"t.o seek"

"to walk"

"to hunt”
"fierce"

"to persuade”
"to help"
"creeper"

(a Int of thorn)



/e e?1/

h
/e g1/

/g4 me?1/
h
/¢ 2 x03/
/% 921/
/6792 pra?l t o4/

/%6 93/

h~ h
/¢ 23 p u3d/
h~ h h,
/6 93 p ud t i3/
TRy
/e 24 kul lwed/
o~ .
/¢ 24 kul pail/
.
/& 94 lkul paud/
-
e a4 le1/
/e a4 tToul/
Je ad/
/6 a21/
/et u3 ptlaus/
/¢ ua/
/e ua/
. .
/e ud 1927
h
/e 03/

/" 03 pTud/
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L o N
e 7/

"to stab"

"weak,young green
leaf”

"to hate"

"rightside"
"shallow"
"t.rousers"

"a large mortar for
pounding paddy to
separate the grins
from the chaff"

"mortar”

"pestle”

"chiclken”

"earthworn"

"butterfly”

"a plant louse,

© "an "aphid"

"pineapple”

"a coclk’s comb”

"sweet"

"to sew”

"to punch"
"to pour"
"to knock"
"to pour"

"to carry,to hold"

"to infuse"



/03t 83/
/e 091/
/602 mion2/
h
/e 03/
.
/e 93/
/653 K u3/

-
/e o4/

/6”54 mo3/

/e mil/

/bhmil be?21/

/e mil 1917
o,

/e mi3d/

| A ho,
e mi3 ¢ mid/

/e mid na2/
138 . h

/e mid4 p 03/

Jetmia t"a3/

/e ais/

“/k"ai3 paz 202 plozs

/e aid/

ho,
/e aid/

/e aid po psl/
R, o~

/e ait & 21/

/et ai?1 182/

/e ai?a/

/bhau3 mg 3/

/khau?l ph152/

/% au23/
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"to 1ift up"”

"to bud"
"sad,sorry”
"cradle"

"strong”

"turban"
"classifier of a can,
bracelet”

"to think"

"to massage"

"to pulp,to grind"
"to press down"
"to urinate”

"to whip out,

to flutter”

"to sit"

"sugar cane"

"to stand"

"sour lime"

TrEEITow" T

"Karen’s sack dress”
"to carry on

the shoulder”
"shirt"

"clothing”

"to drop"

"farm,rice field"
"gertain"

"to burn"

"to cling"



ho

/e wi3/
o,

/e wid/
h

/e weld/

h
/o we3d/

000281

"crab"
"to through"
"cymbals"

"to push"
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